ERASMUS+ FOR ALLMANBILDANDE UTBILDNING 2026 (uppdaterad 8.12.2025) Erasmus+
ANVISNINGAR TILL DEN SOM ANSOKER OM ETT KORTVARIGT MOBILITETSPROJEKT (KA122-SCH)

Forenar och berikar.

Ansdkningstiden gar ut den 19 februari 2026 kl. 13 finsk tid (CET kl. 12)

e Ansokningsformuldret KA122-SCH ar pa engelska, men du kan fylla i det pa finska, svenska eller engelska. Vi rekommenderar att den
sokande anvander sitt modersmal.
e Vem kan s6ka? Mobilitetsperioder for personal, elever och studerande genomfors som ett behovsbaserat projekt som kan sékas av
skolor, gymnasier, daghem och grundlaggande konstundervisning.
e Mobilitetsformer som beviljas bidrag
o Personal: jobbskuggningsperiod, undervisning utomlands och deltagande i kurs
o Elever/studerande: gruppmobilitet, kortvarig och langvarig individuell mobilitet
o Ovriga verksamheter: inbjudna experter, mottagande av lararpraktikanter, férberedande besdk
e Med ansdkan kan man ansdka om mobilitetsperioder fér hogst 30 deltagare. | detta maximiantal inraknas inte stédpersoners
deltagande (accompanying persons, anvands sarskilt i samband med elevmobiliteter) eller férberedande besok.
e Ansokningarna behandlas och utvarderas av Finlands nationella programkontor, Utbildningsstyrelsen, vars namn pa engelska ar FIO1
Finnish National Agency for Education EDUFI.
e Du kan valja en projekttid mellan 6 och 18 manader. Under denna tid ska elevernas, de studerandes och personalens mobilitet dga rum
och de fardigheter som mobiliteten gett delas.
e Bidragsbeloppet i euro baserar sig pa enhetskostnader, “unit cost”, och ges for resekostnader, individuella kostnader och
organiseringskostnader.
e Mobiliteterna genomfors i enlighet med kvalitetskraven i Erasmus+. Las kvalitatetsnormerna: https://bit.ly/3hMzAny

e Lds Erasmus+ programmeguiden: https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sv/programme-guide/part-b/key-action-1/mobility-school
e Du hittar de uppgifter som behdvs for att ansdka om ett KA122-SCH-projekt pa Utbildningsstyrelsens webbplats: oph.fi/KA122-SCH
e Organisationerna far bara lamna in en ansdkan om ett kortvarigt projekt inom skolutbildning per ansdkningstillfalle.

e Organisationerna kan beviljas hogst tre bidrag for kortvariga projekt inom skolutbildning inom en period av fem pa varandra ar da
ansokningsomgangar utlyses.

Om du upptéacker fel i denna anvisning
kan du meddela om det:
erasmus.yleissivistava@oph.fi . Namn:
KA122-SCH-anvisning



https://bit.ly/3hMzAny
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sv/programme-guide/part-b/key-action-1/mobility-school
https://www.oph.fi/sv/program/till-dig-som-ansoker-om-erasmus-kortvarigt-mobilitetsprojekt-ka122-sch
mailto:erasmus.yleissivistava@oph.fi

Hae Erasmus+ avustusta

Haku paattyy 19.2.2026

lilkkuvuushankkeessa

vertaisoppimisen

Osallistu webinaareih

EUROPEAN UNION

Erasmus+

Enriching lives, opening minds

Lankar till viktig information:

12.1.2026 klo 14-16 Hakuinfo 1: tavoitteet ja liikkuvuudet
20.1.2026 klo 14-16 Hakuinfo 2: toiminto ja jarjestelma
12.2.2026 klo 15-16 Hakuinfo: kysely pop-up

27.1.2026 klo 15-16 Painopistewebinaari: osallisuus
29.1.2026 klo 14.30-16 Painopistewebinaari: ymparistovastuullisuus

Lankar till webbinarierna:
oph.fi/KA122-SCH
- Stod for sdkande

in!

Du hittar de uppgifter som behdvs for att ansoka om ett KA122-SCH-projekt pa Utbildningsstyrelsens
webbplats: oph.fi/KA122-SCH
o Denna ansékningsanvisning finns under: Ansokningstid och ansékningsformular = Tekniska
anvisningar
Erasmus+ programguiden: Mobilitetsverksamhet for elever och personal inom skolutbildning - Erasmus+
Kvalitatetsnormer fér Erasmusutbyten: https://bit.ly/3hMzAny
Fokusomraden for Erasmus+:
Fokusomraden fér programmen Erasmus+ och Europeiska solidaritetskaren | Utbildningsstyrelsen
EU Login och Organisation ID (OID):
EU Login, OID och PIC: sa har registrerar du dig som deltagare i Erasmus+-programmet | Utbildningsstyrelsen



https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/lyhytkestoisen-liikkuvuushankkeen-hakijalle-ka122-sch
https://www.oph.fi/sv/program/till-dig-som-ansoker-om-erasmus-kortvarigt-mobilitetsprojekt-ka122-sch
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sv/programme-guide/part-b/key-action-1/mobility-school
https://bit.ly/3hMzAny
https://www.oph.fi/sv/program/fokusomraden-programmen-erasmus-och-europeiska-solidaritetskaren
https://www.oph.fi/sv/program/eu-login-oid-och-pic-sa-har-registrerar-du-dig-som-deltagare-i-erasmus-programmet

v

sy sl EERen) Ansakningstiden gar ut den 19 februari 2026 kl. 13 finsk tid (CET kl. 12)

(KA122-SCH)
v

v Ansokningsformularet finns pa adressen https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/
Ov < . . - . .
e Loggain med dina EU Login-inloggningsuppgifter.
@ o Varje personanvandare ska registrera sig i systemet. Om du dannu inte har ett personligt EU Login-
anvandarnamn hittar du anvisningar om hur du skapar ett anvdndarnamn pa adressen
B https://bit.ly/3YPOzPR och https://www.oph.fi/sv/program/eu-login-oid-och-pic-sa-har-registrerar-
B © Partcipating Organisat... (1) du-dig-som-deltagare-i-erasmus-programmet
e Valj OPPORTUNITIES i menyn till vanster pa sidan och darefter Erasmus+
nl > © Background e Webbplatsen som 6ppnas visar alla insatser inom Erasmus+-programmet som kan sokas. Valj
9 © Project abjestives @ ansokningsformular:
- Short-term projects for mobility of learners and staff in school education (KA122-SCH)
v © Activities M v eller om du har valt den svenska versionen: Korttidsprojekt for mobilitet av elever och personal inom
. skolutbildning (KA122-SCH).
© Budget A Y o Det finns flera ansékningsformular, s& var noggrann nar du véljer formular. Fel ansékningsformular
© Quality Standards avslas.
e Formularet sparar uppgifterna automatiskt varannan sekund.
) ey o For att forhindra att texter férsvinner rekommenderar vi att man redigerar och sparar

ansokningsformularets texter i ett separat textbehandlingsprogram, varifran texterna fors in pa det

egentliga ansokningsformularet.

© EU values e Ansodkan ar dynamisk, dvs. fragorna dndras enligt dina val.

e Nér du har bérjat fylla i ansékningsformularet kan du Idmna ansékan och aterkomma till den senare. Nar du
atervander till systemet och fortsatter att fylla i ansékningsformuldret ska du logga in med ditt EU Login-

© Checklist anvandarnamn pa ansokningsformuladradressen, klicka sedan pa APPLICATIONS i mitten av vanstra balken och
valj My Applications dar du hittar och kan 6ppna ditt ansdkningsformular for redigering.

e AnsoOkningsformuldret KA122-SCH &r pa engelska, men du kan fylla i det pa finska, svenska eller engelska. Vi
rekommenderar att den sékande anvander sitt modersmal.

e Varje sokande organisation ska ocksa registreras i systemet. Innan du borjar fylla i ansékningsformularet ska
du kontrollera om er organisation redan ar registrerad och om den redan har det Organisation ID som behovs,
dvs. OID-koden. Gor sa har:

o Sok din organisations namn pa adressen: https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-
esc/index/organisations/search-for-an-organisation

© Project Summary

P
(=)
\—/

© Annexes

N
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\Z/

Sharing

Med den har knappen
kan du dela ansokan
och dess

anvandarrattigheter
med en kollega.
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O

o Omorgan

Om din organisation redan har OID kan du anvdnda den.

isationen annu inte har en OID-kod, las anvisningen for att skaffa en OID-kod:

https://www.oph.fi/sv/program/eu-login-oid-och-pic-sa-har-registrerar-du-dig-som-deltagare-i-

erasmus-programmet eller https://www.oph.fi/sites/default/files/documents/oid-

Ansdkan ar dynamisk, det vill sidga fragorna i den andras pa
basis av dina val. Formuldret innehaller flera olika funktioner som
du bor kdnna till.

ohje 07012020 ylsiv-002.pdf

@
e Det I6nar sig att borja fylla i ansdkan fran borjan och ga m
vidare fran punkt till punkt. Att senare dndra val man < Form 1D:
gjort, t.ex. Yes = No andrar pa ansokningsformuldret och Tilg Klicka pa ? sa far du veta vad
. o " e P ojects for mobility of lear
kan till exempel ta bort nagot falt fér ppna svar och olika symboler betyder
svaret som fyllts i dar.
e Menyn till vinster ar innehallsférteckningen fér ansékan. Content menu < + Context @
Forteckningens réda symboler blir grona allteftersom ni =
fyller | uppgrfter, 9 Welcome to the application form for a short-ten
« Context Please verify that your organisation is eligible for the
% _
Guidelines Content Menu

Application form

Please have a look at the following information about the application for Form ID: KA122-SCH-5DASICAD
Generalities

Your changes are saved automatically every 2 seconds

Throughout the form, you can view more information about particular sections or fields by placing your mouse cursor over or clicking on the informatior
the question mark sign: €9 or @

After closing the form, you will be able to access it again by clicking on My Applications in the main menu. You can access information about all subi
you made with this application form from:

= The History section in the Content Menu on the left

= The My Applications page using the Actions button inside the card or the table

In the Sharing section, you will be able to share the application. Only one person is allowed to work on a shared application at any given time. An imp|
notification will appear below the title to inform you that someone is already working on it. The other user will see the form on read-only mode.

Important Messages

[fthere are important (e.g ifi
= At the top of the page. below the title
= Inside the form, close to the concerned field(s) of the specific section or sub-section

. anr about this call, section or sub-section they will appear:

Nagra symbolers
betydelse.

The application form is made of multiple sections. The Content menu on the left of the page helps you navigate through those sections. To gain space on you
screen you can close and open the Content menu using the arow icons: €

Each section in the Content menu is preceded or followed by an icon, which provides information about that section:

+ The blue information icon: €9
When you click the icon. a pop-up is displayed, with a description about the section

+ The red cross icon: 3
Some information is missing or not all rules have been observed. This is not applicable for the "Submission history” and "Sharing’ sections

= The green check icon: +*
All mandatory fields are filled in and the validation rules in a section are observed. When all the sections have the green check. you can submit your

/ application.

Sections and sub-sections

The sections of the application form are sometimes divided inte sub-sections. To help you navigate through those sub-sections, the Navigation panel is
available. You can close or open the Navigation panel using the arrow icons €¥»

The Mavigation panel includes a filter/search bar, the navigation tree and an Expand all button_ In addition, the same icons are applicable as for the Content
menu (€9, 3¢, v*)

1. Filter/Search bar: type (part of) a sub-section title to quickly find that sub-section. This is particularly useful for forms containing many sub-sections.
2 Navigation tree: to expand or collapse a selected section use the icon - @

3. Expand all /Collapse all button: allows you to expand or collapse all the elements in the navigation tree.
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Sa har hittar du ditt ansokningsformular nar du aterkommer for att fylla i det

\

European n

Commission

_—
-

Erasmus+ and European
Solidarity Corps

# HoMmE
fli  orcanisATIONS >
=} OPPORTUNITIES >

5]  APPLICATIONS

My Applications @

Search and filter <

‘]
o
any active filter

Active filter @

Quick filter

Search @

Search...

Programmes

u Erasmus+

Search results
1 items found

Selected criteria: All programmes ©
Reset All

© cusomise
ESRInr

All Rounds @

(o)
N

orm ID : KA122-SCH-!

Title : Test application
Programme : Erasmus+ - Call : 2023 - Round : Round 1 - Action type : Short-term projects for mobility of learners and staff in school education (KA122-SCH)

~
g

‘Submission History

Sharing



https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/

Ansokningsformularets funktioner

Erasmus+ an

Euroopan |
komissio

Application - Form ID: KA122-SCH-

MY Title - Testihanke 1

aq.  Appicant: Compietion
! Programme : Erasmus+ - Call : 2025 Round 1 - Action type : Yleissivistdvén koulutuksen oppilaiden ja henkildston lyhytke, Not 8%

o (KA122-SCH) Submitted

Open more information v

<v  Content menu

o

/2% @ Context

- 9

Welcome to the application form for Yleissivistiavdn koulutuksen oppilaiden ja henkilstén lyhytkestoiset liilkkuvuushankkeet (KA122-SCH)

Please verify that your organisation is eligible for the field you have chosen. If you are not certain which field you can apply for, you should contact you al Agency

i © Participating Organisati...

@ Applicant - Matikaisen tes

ol v Field of application
Background
Q ~ o g School Education
Project objectives
Eh © Proj ) Project title *
- 238
© Activities v Testihanke 1
© Budget v

Project title in English *

236
Test project 1
Project start date (dd/mm/} Project end date (dd/mmlyyyy) *

© Quality Stan




Context

Content menu <
@ Context

© Participating Organisati... (1) A
@ Applicant - Matikaisen testikoulu (...

© Background
© Project objectives )
© Activities ORY:
© Budget @ v
© Quality Standards

© Follow-up

© Project Summary

© EU values

© Annexes (o)
© Checklist
Sharing

Submission His

Open more information v

© Context @ @ @

Welcome to the application form for Yleissivistavan koulutuksen oppilaiden ja henkiloston lyhytkestoiset liikkuvuushankkeet (KA122-SCH)

Please verify that your organisation is eligible for the field you have chosen. If you are not certain which field you can apply for, you should contact your National Agency
for advice.

Field of application
School Education

*

Project title

Testihanke 1

Project title in English *

Test proless 1
Project start date (dd/mm/yyyy) * Project duration * Project end date (dd/mm/y
01/06/2025 ‘ ‘ 18 months v ‘ 30/11/2026
National Agency of the applicant organisation * Language used to fill in the fol
F101 - Finnish National Agency for Education EDUFI X ‘ ‘ Finnish v

o For further details about the available Erasmus+

| Agencies, please consult the following page List of National Agencies. [2
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Participating organisations

© Participating Organisations @ (2}
To complete this section you will need your organisation’s identification number (OID).
If you have an OID number please introduce it in this section.

If you are not sure if you have OID number, you can check here: Organisation Registration System [2

If you do not have OID number, you can create one here: Register New Organisation [Z

Applicant organisation

Organisation ID * Legal name
3 I

o work with other supporting organisations that are not going to host our participants, but are going to help with thg

Actions

My organisation pla
of activities. *

‘ Please select...

A supporting or an organisation assisting
ards [7). Please note that hosting
less they are at the same time supportin

in practical aspects of project implementation that do not concern corg
ide learning content and mentoring to your participants are n

ign, you must declare it here. If y
grant agreement.


https://www.oph.fi/sites/default/files/doc%20uments/oid_muutosohje_06102020.pdf
https://www.oph.fi/sites/default/files/doc%20uments/oid_muutosohje_06102020.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/home/organisations/search-for-an-organisation
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/home/organisations/search-for-an-organisation
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/home/organisations/search-for-an-organisation
https://www.oph.fi/sites/default/files/documents/oid-ohje_07012020_ylsiv-002.pdf
https://www.oph.fi/sites/default/files/documents/oid-ohje_07012020_ylsiv-002.pdf
https://www.oph.fi/sites/default/files/documents/oid-ohje_07012020_ylsiv-002.pdf
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PARTICIPATING ORGANISATIONS

Associated persons = contact person, legal representative

Associated persons

Please complete this information about key persons in your organisation who will be implementing the project.

The legal representative is the person with authorisation to represent the organisation in legal agreements and contracts.

The Primary contact person is the first contact point for everything that has to do with implementation of mobility activities. You can also add other contact persons.

If needed, one person can have more than one role. For example, a legal representative can also be the primary contact person. However, you need to name at least
two different persons to make sure it is always possible to contact the organisation even if one of them is not available.

Please note that information related to Associated Persons will automatically be transferred to your National Agency but is not available in PDF.

0 ° You need to name at least two different persons to make sure it is always p to your organisation even if one of them is not

available.

° You have to choose one primary contact person.

° You need to ch one p to be the dedi d You cannot select more than one person for

this role.

p for Online |

° You need to include the organisation’s legal representative

Title

Position

Incomplete

Please complete...

’ Please complete...

Last name *

First name *

Please complete...

’ Please complete...

Telephone *

Email Address *

L v

Please provide a valid phone number with country code

{ Please complete...

L[] Legal representative [] Primary contact person

[C] contact person for Online language support



https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Associated+Persons
https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Associated+Persons

12

PARTICIPATING ORGANISATIONS: Supporting organisations

Viktigt! Skolan, organisationen eller kursarrangéren som tar emot era elever eller anstallda for mobiliteter @r i princip INTE en
stodorganisation (supporting organisation). Pa ansdkningsformularet finns inget separat stille dir man kan anteckna uppgifter om skolor
och organisationer som TAR EMOT personal- eller elevmobiliteter. Om ni i er ansdkan vill hanvisa till ert natverk av samarbetspartner eller de
mottagande skolorna kan ni géra det i det falt for 6ppna svar som ni anser vara lampligast.

Supporting Organisations = en (utomstaende) ”stodorganisation” som bistar i praktiska fragor som géller genomfdrandet av projektet och som
inte galler de centrala projektuppgifterna. Om ni far hjalp av en “stodorganisation” i projektarbetet ska detta laggas till i ansdkan.

My organisation plans to work with other supporting organisations that are not going to host our participants, but
are going to help with the implementation of activities. *

Yes v

En stédorganisation &r en organisation som bistar den bidragsmottagande organisationen i
praktiska aspekter av projektgenomforandet och som inte berdr centrala projektuppgifter.
Grundldggande projektuppgifter omfattar ekonomisk férvaltning av programmedien, kontakt
med det nationella programkontoret, rapportering om genomfdrda verksamheter samt alla
beslut som direkt paverkar innehallet, kvaliteten och resultaten fér de genomférda
verksamheterna (t.ex. val av verksamhetstyp, varaktighet och vardorganisation, definition
och utvédrdering av ldranderesultat) osv. Deltagande av en stddorganisation maste
godkdnnas av det nationella programkontoret.

Stodorganisationernas uppgift och skyldigheter maste formellt faststéllas mellan dem och
den bidragsmottagande organisationen. Stodorganisationen agerar under dverinseende av

Erasmus+
programguiden

. — den bidragsmottagande organisationen, som forblir ytterst ansvarig for resultaten av och
Stodorganisationer ) . - . . : o .
kvaliteten pa den genomfdrda verksamheten. Alla bidrag fran stédorganisationer maste

uppfylla kvalitetsstandarderna for Erasmus.

Vid bristfalligt genomforande av kvalitetsstandarder eller andra former av underlatenhet att
uppfylla dessa krav far det nationella programkontoret begira att bidragsmottagaren inte
léngre far stéd for vissa uppgifter och sjilv genomfér dem. Som en slutlig korrigerande atgérd
kan det nationella programkontoret saga upp bidragsavtalet.

Vardorganisationer som tillhandahaller utbildningsinnehall och mentorsverksamhet for den
bidragsmottagande organisationens deltagare betraktas inte som stédorganisationer savida
de inte samtidigt stéder bidragsmottagaren i andra projektledningsuppgifter som normalt
utfdrs av den séndande organisationen.



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
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Backround

© Background @

Is the organisation a public body?

@ Yes (| No

Is the organisation a non-profit?

@ Yes () No

Type of organisation *

’ Please select..

The field is mandatory.

Does your organisation provide any formal or informal learning p

i. What are your organisation’s main activities? What kind of pl is your offering? If your organisation is
providing more than one educational programme, please specify which of those programmes belong to the field of this application. *

for this ication? *
Yes ~ ‘
Please briefly present your organisation.

Please complete...

ii. Please describe the | ing | ing progr at your organisation. What are their profiles and age groups? In particular,
please mention if you are regularly working with participants with fewer opportunities, and how? *

Please complete...

iii. How many years of experience does your or have these

The field is mandatory.

What is the size of your organisation in terms of number of learners and staff? If your organisation is working in more than one field of education and

training, please only include learners and staff in the field of this application. 0

Number of learners *

|

Number of teaching staff *

|

Number of non-teaching staff *

|

Past Participation

@ Types of projects identified in the 's past par record

As Applicant As Partner or Consortium Member
Action Number of project Number of granted Number of project Number of granted
Type applications projects applications projects

Newcomer organisation

© Yes | No

Less experienced organisation
© Yes | No

First time applicant
@) Yes [ No

Would you like to make any ts or add any i ion to the y of your or ion’s past participation?

Please complete. ..

3000



https://bit.ly/3CwePUj
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Project objectives

Project objectives @

What are the mest important needs and challenges your organisation is currently facing? How can your crganisation be improved to benefit its learners? Please illustrate your answers with concrete exal

- Opetuksen ja cppimisen eurcoppalaisen ulottuvuuden vahvistaminen
- Yleissivistévan koulutuksen opetuksen ja oppimisen laadun parantaminen
- Dsallistuminen eurooppalaisen koulutusalueen luontiin

» Analysoi esim. kalanructomallilla juurisyyt
* Mieti miten ongelma poistuu/heikkenee likkuvuuksien avulla
isdtictoa

Teksti on chiellists, ja sitd

Kerro selkedsti organisaatiosi tarpeet ja haastest, ja kuinka voisitte vaikuttaa niihin nyt hasttavilla likkuwvuuksilla? Kayta konkreettisia esimerkkeis. Ota huomioon Erasmus+ -phielman tavoitteet:

- Lue painopisteistd hups://www.oph fi @“jnﬂ'Hm;lmm&wdidmsm'ﬂm—on‘dni%
- Huomioi osallisuus, silld Erasmus+ -phielmassa poistetaan esteitd, joita eri kohderyhmit saattavat kansainvalistymisessé kohdata. Osallisuuden lisadmiseen pyritaan useilla tavoilla jo hakuvaineesta alkaen. Hankkeilla on mahdollista saada taloudellista erityistukea.

Ole johdonmukainen lomakkeen kysymyksissa TARPEET - TAVOITTEET - AKTIVITEETIT.
- Tee alkutyd huolella. Mi isi ja johtosi kanssa, mistd ongelmasta olette kiinnostuneita.

- Voit wustua yiteen valkurtavuustySkaluun videolla hitps://www.youtube. com/watch?v=10M_FK-XF4Y&feature=emb_imp_woyt
- Lue kansallisen toimiston ohje: Nain suunnitielet ja totewnat Erasmus+-hankkeen hitps:/wwow.oph.fi/fi/ohjelmat/nain-suunninteletja-toteutat-erasmus-hankkeen
- Tutustu THL -psallisuusverkkosivuun hrtps-//nl fisfi/web/hyvinvoinninja-terveyden-edistamisen-jomaminen/osallisuuden-edistaminen/hei

immassa-asemassa-olevien-osallisuus

Please define the objectives your organisation wans 1o achigve by implementing this Key Action 1 mobility project. Your objectives should be concrete, realistic, and should represent a real benefit for your organisation and its leamers.

Objective 1 n

Title
‘What do you want to achisve?

Explanation

How is this objective linked with the needs and challenges you have described in
the previcus question?

Measuring success
How are you going to evaluste if the objective has been reached?

‘What topics are you geing to work onin your project? *

Otsikko, ilmenee esim.
- mitd tarpeen osalta halutaan sasvuttaa pitkalls aikavalills
- mitd konkreettisia tulcksia on synnyttava

- muista kenkresttisuus ja mitattavuus

Kuvaile tavoite, jossa ilmenee

- mitd tarpeen osalta halutaan sasvuttaa pitkalls aikavalills
- mitd konkreettisia tuloksia on gynnyttévd

- mille aikavalille ja kohderyhmalle muutosta tavoitellaan

- muista kenkreettisuus ja mitattavuus

Tavoite voi kohdentua esim. yksildihin, crganisaatioon tai il Mité tarkernmin ja kenkreettisemmin tavoittest on maaritelty, sitd helpompaa on niiden saavuttaminen ja mittaaminen.

Mittareiden avulla seuraat tavoitteiden toteutumista ja todennat tulokset. Huomiei, €1t mittareiden maarittely lahtee tavoitieista. Taveitteen pitdd aina ella mitatiava ja sen mahdellistaa tavoitteen selkes ja konkreettinen kuvailu. Lisaksi mittari
pitdisi viedd toiminnan tasolle. Huomioi, ett& kyselylomake ei ole mittari.

Tulos- ja prosessimittarit Ensin mainitussa mittaat muutosta ja sen lasjuutta eli enko toiminnan tavoite saavutettu. Prosessimittareilla kuvataan esimerkiksi sitd, kuinka palion kohderyhmaa on taveitettu ja kuinka paljon toimintaa on toteutetiu.
Mybs valmiita, validoituja mittareita voi kiyttas, jos ne sopivat omaan toimintaan. Voit siis hydynt3d esim. Erasmus+ -ghjelman osallistujaraporttityékalua.

N, profm


https://www.oph.fi/sv/program/fokusomraden-programmen-erasmus-och-europeiska-solidaritetskaren
https://www.oph.fi/sv/program/fokusomraden-programmen-erasmus-och-europeiska-solidaritetskaren
https://www.oph.fi/sv/program/fokusomraden-programmen-erasmus-och-europeiska-solidaritetskaren
https://www.oph.fi/sv/program/fokusomraden-programmen-erasmus-och-europeiska-solidaritetskaren
https://www.oph.fi/sv/program/erasmus-effektverktyg
https://www.oph.fi/sites/default/files/documents/Erasmus%2B_Impact%20toolkit.pdf
https://tapahtumat.oph.fi/vaikuttavuuskoulutus1?tab=1#main-content

15

Activities

All mobilitetsverksamhet maste vara foljande:

e larandeverksamheter: avsedda for deltagare for att forbattra eller forvarva nya kunskaper, kompetenser, fardigheter och attityder.
e Transnationell: involvera samspelet mellan manniskor fran olika lander for msesidigt utbyte och larande.

e Strukturerad: ha en tydlig metod, ett utbildningsprogram och planerade ldranderesultat.

e Strategisk: bidra till en bredare uppsattning projektmal.

For alla verksamheter kan kompletterande ekonomiskt stéd beviljas for personer som foljer med deltagare med begrdansade mojligheter, minderariga eller
unga vuxna som behdover tillsyn. Medfdljande personer kan fa stod under hela den tid som verksamheten bedrivs eller under en del av perioden.

Nytt i programguiden 2026!
Jobbskuggning kraver att en huvudmentor
utses fran den mottagande organisationen, det
vill séga en specifik person som deltagaren
skuggar. Samma mentor kan samtidigt skuggas
av hogst tva deltagare.

Personalmobilitet:

e Jobbskuggning (2-60 dagar)
e Undervisningsuppdrag (2—365 dagar)
e Kurser och utbildningar (2-10 dagar)

Mobilitetsverksamhet for studerande:

e Mobilitet for grupper av skolelever (2—30 dagar, minst tva elever pe
e Kortvarig mobilitet i utbildningssyfte for elever (10-29 dagar)
e Langvarig mobilitet i utbildningssyfte for elever (30-365 dagar)

Nytt i programguiden 2026!
Hogst tre personer fran samma avsandande
organisation kan fa finansiering for att delta i

samma kurs tillsammans.

Se narmare definitioner:
Erasmus+ programguide



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
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Activitie
© Activities (0) @

Please choose the types of activities you would like to implement in your project a
of activities from the table below by clicking on their name.

In this table and in the specific summary tables below you can see the overview of the informa

Before completing this table, make absolutely sure that you are familiar with descriptions and rules of
Guide. It is best to complete the table with the Programme Guide open.

List of activity types

Total number of participants : | Total duration for participants (in days) :
Total number of accompanying persons : | Total duration for accompanying persons (in days) :
Total Grant (EUR) : 0,00 €

° At least one activity is required.

Content menu <

Number of participants : - Total duration for participants (in days) :
Number of accompanying persons : - Total duration for accompanying persons (in days) : Incomplete m
Total Grant (EUR) : 0,00 €

@ Context
Data Value

@ Participating Organisati... (1) A~

- @ Applicant - Matikaisen testikoulu (...

Activity type * Select an activity ~

@ Background

Uject objectives

Number of participants *

o

@ Group mobility of school pu... (1)

© Activities

Total duration for participants (in
days) *

@ Long-term learning mobility ... @

@

Number of accompanying
persons *

@ Job-shadowing

Total duration for accompanying
persons (in days) *

@ Invited experts

Total Grant (EUR) * D00
© Quality Standards




b d bili Borja med att klicka har.
17 Observera att de mobilitetstyper, Lagg till s manga mobilitetsperioder (rader) som ni

skaietilisailovispsomidulsalvihar planerar for varje mobilitetstyp. Kom ihag: denna

Activiti valt visas | mnehallsforte.cknmg'eri. projekttyp moijliggor hégst 30 mobilitetsperioder.
cuavities De mobilitetstyper som visas har &r

exempel och darfér kan vyn avvika

Content menu < °
fran det du ser. L.
B oo - . Duration (in days):
| | elevmobiliteter ar
© Context accompanying persons = antalet for bade elever och
@ Participating Organisati... (1) A~ vuxna som foljer med pa resan. vuxna ska du

anteckna antalet
programdagar
under
mobilitetsperioden
i resmalet, inte
resdagar.

Dessa raknas inte med i
maximiantalet pa 30 mobiliteter.

@ Applicant - Matikaisen testikoulu (..

@ Background

| elevmobiliteter ar
participants = antalet elever
som deltar i mobilitetsperioden.

objectives

© Activities

@® Group mobility of school pu...

@ Long-term learning mobility

@® Job-shadowing

@ Invited experts

© Activities (1) @

° - v Group mobility of school pupils
Quality Standards .
e ¥ Mobility flows

Jos tulee liikaa riveja,

Destination country Number of Duration (in Number D T . . . .
rticipants @ days)@ el ooy Actiens voit poistaa rivin
e A o . pa persons (in days) _
Valj destinationsland. Om det @nnu Delete -painikkeella
inte ar kant antecknas den davarande GROUP: Please sel... v * . . 2 * ‘ 5
basta uppskattningen har.
Total
Om du inte kan se
Mobility flows . .
all information,
Mobility Destination Number of Participants with fewer Blended Sustainable means of transport -
flow ID country participants opportunities mobility (green travel) ru”a nedat I

Lagg till antalet mobilitetsdeltagare med
begrdansade mojligheter att delta. Detta
lagger till organisationsstod om 125 € per
deltagare till ansékan (inkluderingsstod for
organisationen = inclusion support for

organisations). Mer information:

https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-
koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut

listen.

O

Blended mobility = flerformsmobilitet.
Valj det har alternativet om du planerar
digitalt samarbete i samband med, fore

eller efter mobilitetsperioden, t.ex.
eTwinning.

Green travel =
>50 % av era resekilometer med
laga utslapp. Valet gors pa fliken:
Budget - Travel
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Activities: Tarkennuksia oppilasliikkuvuusjaksojen kirjaamiseen (lyhyt- ja pitkdkestoinen sekd ryhmaliikkuvuus)

Elevgruppers mobilitet: En grupp elever
som en skola sander utomlands kan
studera med en likadan grupp i ett anna
land under en viss tid. Larare eller annan
behorig undervisningspersonal fran den
sandande skolan maste f6lja med
eleverna och under hela verksamheten
ge eleverna vagledning i deras
larprocess. Vid behov kan dven andra
vuxna fungera som medféljande
personer och ha i uppgift att stotta
drarna.

© Activities

Mobility flows
Hur manga personer som
ska folja med deltagarna Mobility
. flow ID
beror pa
gruppmedlemmarnas alder, GROUP-
o . . 01
malgruppen, situationen,
organisationens egna Total
regler...
Mobility flows
Mobility
flow ID

Antalet kan
vara t.ex. 3—4
per
deltagare.

GROUP-01

)9

Group mobility of school pupils

Please sel

Destination
country

~

Destination country

*

Medféljande personer ar
nodvandiga i gruppmobilitet,
men vid behov finns de dven i
andra former av
studerandemobilitet.

Number of
participants

Number of
participants

Number of
accompanying
persons

Duration (in
days)

Participants with fewer
opportunities

Blended
mobility

En medféljande person kan félja med deltagare som har
samre forutsattningar éan andra eller med minderariga och
unga med liten erfarenhet av utlandsvistelse. |
gruppverksamheter ska kompetent undervisningspersonal
vara med for att underlatta larprocessen. Den medféljande
personen deltar i mobiliteten och har i uppgift att skydda,
stotta och hjalpa deltagarna och gora det lattare for dem att
lara sig effektivt under mobilitetserfarenheten.

| gruppmobilitet lar sig
eleverna/de studerande tillsammans
med elever i ett annat land pa deras
skola. En eller flera handledare fran
skolan foljer med gruppen.

© (3) (@)
NIV ARGV AN

+ Add

Actions

Scroll to W

Gruppmobilitet ar ofta forknippad
med 6msesidighet. Det finns ingen
enhetskostnad for gastvanlighet,
men ni kan komma éverens med
partnerskolan om anvandningen av
det bidrag till projektets

Duration for
accompanying persons

(in days)

- -
:

genomforande som beviljas for
gruppmobiliteten. Amnet
gastvanlighet behandlas i
handledningen for langvariga

Sustainable means of transport
(green travel) elevutbyten pa sidorna 21-22.
Sarskilt om ni har ett kontinuerligt
samarbete med partnerskolorna ar
det bra att tillsammans med dem
gora upp ett "Memorandum of
understanding" dar ni skriftligen

kommer 6verens om dessa fragor.
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Activities: Mobility flows

Mobility

flows

De uppgifter du
angett i denna tabell
overfors automatiskt
till uppgifterna i

budgeten.

Mobility flow = en deltagare eller deltagargrupp som aker till sa mma plats for samma tid och med samma arrangemang.
Om deltagare pa samma plats har olika arrangemang (t.ex. resa eller resesatt, olika varaktighet etc.), dela upp mobiliteterna
pa olika Mobility Flow-raderna.

Var noga med att anger alla planerade mobiliteter! Andringar kan inte goras efter att ansékningstiden gatt ut,
d.v.s. om nagot har glomts bort kan det inte ldggas till efter att ansékningstiden gatt ut.

© Activities (2) @ e v | © Gl

Group mobility of school pupils

Duration for

n Number of Duration . .
Mobility ~ Destination rticipant ind JOI s accompanying , Du kan se och redigera
Q participants  (in days) accompanying persons (in days)  Actions i ;

flow ID country 9 persons uppgifterna i budgeten
bade har och via
Content Menu.

GROUP- Austria ~ |* 12 i3 5 * 2 * 5 *

01

GROUP-  Latia v |* 5 * 6 * 1 * 6 * ‘ -

02 ]

Total 17

P3 undersidorna fér formerna
finns olika obligatoriska
fragor, t.ex. Non-teaching
staff, samla in
statistikuppgifter om hur
manga av personaldeltagarna
som inte dr larare.

Kom ihag: anteckna endast
programdagarna i resmalet har. Du
ska lagga till de dagar som anvands
for resor separat i punkten: Budget
- Individual Support.
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Activities: Description

Please briefly describe the content of the activities you plan to organise. *

- Kuvaile suunnittelemanne liikkuvuudet, ja ota huormicon liikkuuvuugen iukninm “Flow’.

- Vaikka t&mié on suunnitelma niin kayta aktiivista kielts 513 esim listas sen, ettd likkuvuus voi kohdistua toteutusvaiheessa eri maahan tai poiketa kestoltaan.
- Vaikka pyydetaan lyhytta kuvausta niin huomioi arvioija ja anna hanelle riittavasti tietoa suunnitelmastanne.

- Jos hakemuksenne hyvaksytaan niin maloemulweemetekal omaa i Otamyds ohj lementti

Teksti on ohjeellista, ja sité ei ol i 1ai korvaamaan i kysymysté. Tekstin tarkoitus on toimia ail tukena.

What benefis are the planned activities going to bring 10 the involved participants?

i. Please briefly describe the expected leaming outcomes: what are the participants going to leam? *

- Muista, mitd olet kirjoittanut tavoitteisiin
- Muista groanisaationne tarve ja sen osahta halutaan saavutiaa pitkalld sikavalills
- Mité omia tarpeita likkuvuuteen esallistujalla on?
asioita likkuvuudessa opitaan - muista OPS
aikavélille ja kohderyhmalle muutosta tavoitellaan

- Lilkkuvuusiakson odotetuista o gglmsmlalcslsl on sovitava kunkin osallistuian 1ai osallistujaryhmén osa\m Lahemavm a vasteanontavan organisaation sekd osallistujan (jos kyse on yksittdisistd toiminnoists) on sovittava oppimistavoitteista. Sopimuksen muoto fiippuu toiminnon yypists.
Teksti on chieellista, ja sitd ei ole tarkoitettu kéytettavaksi sellaisenaan tai korvaamaan varsinaista kysymystd. rkoitus on teimia ainoastaan tukena.

ii. How are you geing 1o evaluate the learning cutcomes after the activities have taken place? *

seuraat tavoitteiden toteutumista ja todennat tulokset.
- Migti myds, miten wlokset vaikuttavat mahdollisiin seuraaviin liikkuvuuksiin.
- Miten arviointi vaikuttaa teimintanne kehittymiseen.

- Erilaiset keskustelut voivat olla 0sa arvicintiposessia

Huomaa, ettd voit hyodyntaa esim. Erasmus+-ohjelman osallistujaraporttityGkalua.
- Muista tassa ja kaikessa Erasmus+ Laatustandardit hitps: lus.ec.europa. ‘erasmus-quality i dults-schook

Teksti on chjeellista, ja sitd & ole tarkoitentu kévtentavaksi sellaisenaan tai korvaamaan varsinaista kysymystd. Tekﬂnwlkorms on mmla almasm,an tukena.

ii. How are the leaming ouicomes going to be recognised? *

- Osallistumistodistus ja ohjel nat asiakirjat ovat minimi s

- Europassin ] firfi fiikky

m;mmﬁ,mmkm 5] '_'ggl__[_mkmssa etukéteen, kuinka likkuvuuden aikaisen opin voisi tunnustaa opinnoissa.
- Liikkuy virallisen ja epavirallisen oppimisen sekd arkioppimisen kautt: saawmam uEEmmluker on tunnustettava asianmukaisesti lahettavassd oroanisaatiossa. Kaytossd olevis eurcoppalaisia ja kansallisi ineitd olisi kaytettava mahdollisuuksien mukaan.

Teksti on chieellista, ja sitd ei ole tarkoitettu kéytettavaksi sellaisenaan tai korvaamaan varsinaista kysymystd. rkoit

To which project objectives will the planned activities contribute? *

‘Objective 1: Onsikko, jossa iimenee esim. - mité tarpeen osalta halutaan saavuttaa pitl avililla - mitd konkreettisia tuloksia on synnyttéva - muista konkreettisuus ja mitattavuus

How exactly are the activities going ibute 1o the project objectives i above? *

- Ole tarkkana, end hakemuksenne TARPEET - TAVOITTEET - AKTNITEEnTm_ﬂdEnmkalsm

- Tamé kysymys ohjaa mmamagmalmmee\m\la pyritaE)
- Kerro aktivieetin myStévaikutus 1avoittesseenne.

Teksti on ohieellista, ja sitd ei ole tarkoitettu kéytettavaksi sellaisenaan tai korvaamaan varsinaista kysymystd. Tekstin tarkoitus on toimia ainoastaan tukena.

How are you going to select the participams for planned activities?

i. Please describe the selection process and the criteria you plan touse. *

[=7)

- Muista tassa Erasmus+L it https: lus.ec.europa. quality ility-proj dults-school:
- Ohjelmasta tukea saavien i iden on Erasmus+ i varmistettava, ettd ne tarjoavat liikkuvu isuuksia
i ittymisen tarpeet ja

ja isella tavalla kaikista I3 ista wuleville osallistujill i i Ilistuvi ijoit i lisi otentava i tekijat, kuten ivaatio, opintosuoritukset sekd osallistujien

Teksti on ohjeellista, ja sité ei ol

tai korvasmaan kysymysta. Tekstin tarkoitus on toimia ai tukena.



https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools_en
https://bit.ly/3Ia0Jvm
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Budget: nagra plock ur handledningen om bidragsbeloppen

Se programguide: https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sv/programme-guide/part-b/key-action-1/mobility-school = Vilka regler giller for finansieringen?
Organisatoriskt stod: Stod for att ordna mobilitetsperioder for organisationen, baserar sig pa deltagarantal = participants (inte for stodpersoner).
Individuellt stéd: Dagligt stod per deltagare och stddperson. Stod soks for programdagar i resmalet, och dessutom for resdagar: hogst 6 resdagar
nar resan gors med laga utslapp (green travel) eller hdgst 2 resdagar nar resan sker med flyg.

Resor: Den sbkande ska ange avstandet fran ursprungsorten till platsen for verksamheten med hjélp av den avstandsberdknare som finns pa
Europeiska kommissionen webbplats. Avstandsberaknaren https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/distance-calculator

@)

Stod for resekostnader séks ANTINGEN 1) i form av enhetsstod som baserar sig pa avstand ELLER 2) som sarskilt dyra resekostnader som
grundar sig pa faktiska kostnader. Lds mer i punkten "Budget: Travel — eller Exceptional costs for expensive travel” i denna anvisningar
Den stkande kan valja att resa pa land med lagre utslapp (green travel: 6ver 50 % av antalet resekilometer med tag, buss eller samakning),
varvid det ar mojligt att fa forhojt resebidrag samt dagligt individuellt stod for upp till 6 resdagar (jfr 0-2 resdagar med flyg), se mer
information i denna anvisning under punkten " Budget: Green Travel dvs. att resa med utslappssnala transportmedel.”

Inkluderingsstod: Extra stod for att mojliggdra mobilitetsperioder och undanrdja hinder for deltagare med begransade majligheter att delta.

@)

Inkluderingsstod for organisationer: Kostnader for att organisera mobilitet for deltagare med samre forutsattningar. Finansieringsform:
Stod for enhetskostnader, 125 euro/mobilitet. Regel for beviljande: Antalet deltagare som har simre férutsattningar.

Inkluderingsstod for deltagare: Ytterligare kostnader med direkt koppling till deltagare med samre forutsattningar och medféljande
personer (inklusive styrkta kostnader for resa och uppehiélle, om man inte for dessa deltagare ansdker om stdd via budgetkategorierna for
resebidrag och individuellt stéd). Finansieringsform: Faktiska kostnader Regel for beviljande: S6kanden ska i ansokan motivera behovet av
stodet; det nationella programkontoret beslutar om motiveringen godkanns. Mer information, se: “Budget: Inclusion Support”.

Sarskilda kostnader: Man anséker om och rapporterar om finansieringen utifran de faktiska kostnaderna. Sékanden maste motivera ansdkan och
det nationella programkontoret beslutar om stédet ska godkannas.

O

O

Viseringar och viseringsrelaterade kostnader, uppehallistillstand, vaccinationer och medicinska intyg. 100 % av de bidragsberattigande
kostnaderna. Mer information: https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut
Dyra resekostnader: Dyra resekostnader for deltagare och medféljande personer som inte kan tackas av standardresekategorin pa grund av
stort geografiskt avstand eller andra hinder. 80 % av de bidragsberattigande resekostnaderna. | ansdkningsskedet ska sokanden géra en
preliminar berakning av resekostnaderna och en utforlig beskrivning och motiveringar, som ska bifogas ansékningsformularets budgetdel.
Mer information, se: “Budget: Travel — tai Exceptional costs for expensive travel” och https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-
yleissivistava-koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sv/programme-guide/part-b/key-action-1/mobility-school
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/distance-calculator
https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut
https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut
https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut
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Budget: Organisational Support

Budget-flikarna samlar uppgifterna som du har matat in pa flikarna Activities och
Mobility flow.

Organisationsstodet beraknas per
deltagare = participant. For
stodpersoner = accompanying persons
betalas inget organisationsstod.

Obs.
bocken!

Bidrag per
deltagare

@ Budget § ) @

Organisational Support

Content menu

© Budget
Number of Oppanisational
Mobility s Destination Sending p [
@ Organisational Support Activity type 3 accompanying sup
flow ID country country parficipants Dersons (EUR)
@ Travel
ivi (8) Group mobility
@ Individual Support & SFOUF‘ of school Austria 1 2 100,00 1100,00
@ Linguistic Support pupils
@ Preparatory visits L Group mobility
SEROUP of school Latvia 8 1 L0 e
@ Inclusion Support pupils
@ Exceptional costs Long-term
) LONGT- leamning Czechia 4 0 500,00 2000,00
© Quality Standards 01 maobility of
pupils
© Follow-up JOBSH- Job- 350,00 700,00
5 France 2 0
01 shadowing
© Project Summary
JOBSH- Job- 350,00 1050,00
Estonia 3 0
02 shadowing
© EU Values
_ OE:(PRTf Invited experts Estonia 2 0 jiogzod 200,00
© Annexes (o
Total 30 3 1500,00 5850,00

© Checklist

Budgetkategori

Bidragsberittigande kostnader och
tillampliga bestimmelser

Belopp

Organisatoriskt
stod

Kostnader som &r direkt kopplade till
genomfbrandet av projektet och som inte
omfattas av andra utgiftskategorier.

Exempelvis: forberedelser (pedagogiska och
interkulturella aspekter och annat),
mentorsverksamhet, overvakning och stod
for deltagarna under mobilitetsperioden,
tjanster, verktyg och utrustning som behdvs
for projektgenomférande, virtuella
komponenter i blandade aktiviteter,
erkdnnande av laranderesultat, utbyte av
resultat och atgérder att synliggéra EU-
finansieringen for allmanheten.

Det organisatoriska stddet tacker bade de
sandande och mottagande
organisationernas utgifter (férutom
personalmobilitet for kurser och
utbildningar). Organisationerna kommer
overens om hur bidraget ska fordelas.

Finansieringsform: bidrag till
enhetskostnader.

Regel fiir beviljande: baserat pa antalet
deltagare. Medfdljande personer utgor inte
deltagare i mobilitetsverksamhet i
utbildningssyfte och beaktas inte vid
berdkningen av organisatoriskt stéd.

100 euro
- Perelevigruppmobilitet

- Per deltagare i personalmobilitet fér kurser och
fortbildning

- Perinbjuden expert

- Per blivande larare eller utbildare som tas emot

350 euro; 200 euro efter den hundrade deltagaren i

samma typ av verksamhet

- Per deltagare i kortvarig mobilitet i utbildningssyfte
for elever

- Per deltagare i personalmobilitet for jobbskuggning
eller undervisningsuppdrag

500 euro
- Per deltagare i langvarig mobilitet i utbildningssyfte
for elever

s s 8

5@

Erasmus+
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23 1. Anvand avstandsberaknaren

https://ec.europa.eu/programmes/erasm
us-plus/resources/distance-calculator

Budget: Travel — eller Exceptional costs for expensive travel

Bidrag till deltagarnas och stédpersonernas kostnader for tur- och returresan fran ursprungsorten till platsen for verksamheten.

Stod for resekostnader soks
ANTINGEN 1) i form av enhetsstod som baserar sig pa avstand (tabell nedan, punkt 2)
ELLER 2) som sarskilt dyra resekostnader som grundar sig pa faktiska kostnader (beskrivning till héger i rutan, punkt 3).

3. Uppskatta och berdkna de faktiska

Mer information om "
resekostnaderna per resenar.

resor med lagre
utslapp pa nasta sida

2. Kontrollera enhetsstédbeloppet som
baserar sig pa km-avstandet fran

avstandsraknaren (kilometer i en riktning) /sarskilda kostnader for dyra resor:
Hoga resekostnader for deltagare och medféljande personer som inte kan tackas av
standardresekategorin pa grund av stort geografiskt avstand eller andra hinder.
MIarigt ke Bidr?get kan"beviljas.om st"?kanden. kan motivera att ersattningen enligt
Bidrag till deltagarnas och de medfbljande Reseavstand resande miljGvanligt avstandsberaknaren inte tacker minst 70 % av deltagarens resekostnader. |
personernas kostnader firen tur-och resande motiveringarna i ansékan och vid verifiering av kostnaderna i slutrapporten féljs de
returresa fran ursprungsorten till platsen for .. . . . - . . o .
fesor verksamheten. 10-99 km 56 euro 28 euro regler for rese?rsattnlngar som"anvandsnl so!<andens organlsatlon. De sarsrkllda
kostnaderna for dyra resor ersatter ersattningarna enligt standardresebidraget,
:f;g;;:deb;::sgne:i"kos‘:::{jzf:'f‘ofzn :’ucrh 100-499 km 285 euro 211 euro det vill siga de som baserar sig pa avstindsberiknaren. Man séker antingen
och returresa fran ursprungsorten till platsen standardresebidrag eller sarskilt bidrag. De sarskilda kostnaderna ska 1) motiveras
500-1999 km 417 euro 309 euro heltdckande, 2) anges konkret och 3) hanfora sig till det kilometerantal som
for handiedning infor avresan for elever 5o | 5 0052 995 K o35 eure o5 oo avsté.ndsberia:knaren anger. Ans(?kan skao innehéll'la 1) en beskrivning av resv"éggn, 2)
deltar i I3ngvarig mobilitetsverksamhet. uppgift om kilometerantalet enligt avstandsberdknaren, 3) en kostnadsberdkning av
resekostnaderna. Verifieringen av de sarskilda kostnaderna baseras pa de faktiska
Nar det galler strackor under 500 km 3 000-3999km 785 euro >80 euro kostnaderna i slutrapporteringsfasen, och dessa kostnader ska styrkas med
kommer deltagarna i regel att resa med pp g ’ Y
utsléppssnala transportmedel. 4000-7 999 kam 1188 euro 1188 euro verifiIfatipner/kvitton/utdrag ur or"ganisaotionens reses.ysterrm (t.ex. en M2-
Finansieringsform: bidrag 4l r(?.ser?knlng). Resorn:i ska genomféras pa ett elfonomlsk‘isa.tt.
enhetskostnader. Sarskilda kostnader for dyra resor 80 % av de bidragsberattigande resekostnaderna.
Stodet ska s6kas redan nar ansdkan lamnas in och kan inte sdkas senare under
Regel for beviljande: baserat pa projektperioden.

reseavstandet och antal deltagare och

medftljande personer.
8 000 km eller mer 1735 euro 1735 euro
limoita valimatka, reitin kuvaus, matkakulujen kustannusarvio

Valimatka: 500-1999 km|
Bussikulut: 30€ (kerro mistd mihin) Obs!
Lennot: 250€ (kerro mistd mihin)

Juna kohdemaassa 150€ (kerro mistd mihin)
Yhteensd 430€, josta haetaan tukea 80%

Den sokande maste ange avstandet enkel
resa fran ursprungsorten till platsen for
verksamheten*®” med hjélp av den
avstandsberiknare som sttds av Europeiska
kommissionen?%,

Anvisningar for dyra
resekostnader
https://bit.ly/3jvi6Au

Exempelberdkning

Erasmus+ programguide
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Budget: Green Travel dvs. att resa med utslappssnala transportmedel

Erasmus+-programmet stoder dvergangen till mer utslappssnala resesatt i syfte att minimera de direkta utslappen
i anslutning till mobilitetsperioder i forsta hand genom att minska flygandet.

Med gréna resor avses alltsa en resa dar hela tur-returresan eller storsta delen av resan

(>50 % av de faktiska kilometrarna) genomfors utslappssnalt, dvs. med tag, buss, cykel eller samakning eller en
kombination av dessa. Resor med bat betraktas som miljovanligt resande om de kombineras med andra
utslappssnala transportmedel.

Att resa pa land med fordon med lagre utslapp
tar ofta mer tid an att flyga till destinationen.

Dessutom kan kostnaderna fér sadana resor vara
hogre. Erasmus+-programmet stéder dessa hogre
kostnader i tva budgetkategorier:

Stodformer for grona resor
Forhojt resebidrag

Stodet for grona resor ar hogre an for flygresor. Liksom vid flygresor kan stodmottagaren ocksa i det grona
resesattet rapportera sina resor antingen som enhetsbidrag som grundar sig pa avstandet fran Erasmus+ Distance
Calculator eller alternativt, om villkoren uppfylls, i budgetkategorin exceptionella kostnader (h6ga resekostnader).

Individuellt stéd for resdagar

For en resa som genomfors med mer utslappssnala transportmedel kan man anvénda flera resdagar an for en resa
som genomfors med flyg. Dessa resdagar ersatts med individuellt stod per dag.

Vid resor bade med flyg och pa land rapporteras resdagarna alltid enligt antalet faktiska resdagar. | samband med
gront resebidrag kan individuellt stod beviljas for hogst sex (6) resdagar, medan stéd for flygresor kan beviljas for
hogst tva (2) resdagar.

Grona resor utgor inte bara
ett val av transportmedel,
utan ocksa ett verktyg for

hallbarhetsfostran.

Klimatkrisen och utslappen fran
flygresor skapar en motstridighet dar vi
ofta inte agerar som vi lar. Genom att
valja att resa pa land pa ett mer
utslappssnalt satt visar vi att det ar
mojligt och kommer ihag vart eget

ansvar som utslappskalla.

| basta fall hjalper resor pa land med att
lara ut varderingar och attityder i
anslutning till hallbarhet, vilket hjalper
till att minska klimatutslappen fran resor
aven i framtiden. Under resan finns det
ocksa tid och mojlighet att till exempel
satta sig in i hallbarhetsfragor i de lander
och landskap man kan se genom
fonstret.

Mer information:
klimatférandringen och hallbar utveckling



https://www.oph.fi/sv/program/miljoansvar
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Budget: Travel —tai Exceptional costs for expensive travel

Mobility
flow ID

GROUP-
01

GROUP-

LONGT-
01

LONGT-

JOBSH-
01

JOBSH-
02

EXPRT-
01

Total

Activity
type

Group
mobility of
school
pupils

Group
mobility of
school
pupils

Long-term
learning
mobility of
pupils

Long-term
learning
mobility of
pupils

Job-
shadowing

Job-
shadowing

Invited
experts

departure
training

costs for
expensive
travel

Exceptional

Destination
country

Sending
country

Austria

Latvia

Czechia

Czechia

France

Estonia

Estonia

Number of
participants

1"

30

Number of
accompanying
persons

Budget-flikarna samlar uppgifterna som du har matat in pa flikarna Activities och Mobility flow.

Sustainable
means of
transport
(green travel)

O

Travel Distancee

| 500 - 1999 km

’ 500 - 1999 km

| 500 - 1999 km

’ 500 - 1999 km

| 2000 - 2999 km

<

| 100 - 499 km

<

| 100 - 499 km

<

(EUR)

0,00

417,00

309,00

309,00

535,00

285,00

285,00

3753,00

1236,00

1236,00

1070,00

855,00

570,00

8720,00



https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/distance-calculator
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/distance-calculator
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/distance-calculator
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/distance-calculator

26

Budget: Travel — resekostnader for dem som deltar i avfardsintroduktion

for langvarig elev-/studerandemobilitet

For langvarig elev-/studerandemobilitet (30-365 dagar) ordnas avfardsintroduktion i Uledborg.

Det ar ocksa mojligt att ansoka om resebidrag for att delta i avfardsintroduktionen.

Erasmus+ programguide

Kom ihag att satta
kryss i rutan for resor
pa land; da far man
forhojt resebidrag.

Pa den har raden anges
avstandet till orten for
elevmobilitet i ett
annat land.

Pa den héar raden
Icke 3 i
o . N mijovanigt || i antecknas avstandet till
Bidrag till deltagarnas m:i\ de medfdljande resande ) g avfirdsintroduktionen
personernas kostnader fér en tur- och resande . o
returresa fran ursprungsorten till platsen far som ordnas i Uleaborg.
verksamheten. 10-99 km 56 euro 8 euro .
Resor Deltagande i
Dessutom bidrag till deltagarnas och 100-499 km 285 euro 11 euro avfardsintroduktionen i
medféljande personers kostnader fér en tur- Ule3b 2r ett standardval
och returresa fran ursprungsorten till platsen €aborg ar ett standardval,
500-1999 km 417 euro 09 euro sa raden for resekostnader
© Budget (7) @ visas automatiskt. 3 (@)
for handledning infér avresan for elever som j§. - (=) &)
deltar i langvarig mobilitetsverksamhet. Wi
Nar det galler strackf)r under 500 km Pre- Exceptional Number o rsnl:a:':gl;ngfhle Travel
kommer deltagarna i regel att resa med Mobility  Activity departure  costs for Desti g Numberof o i e—— unit .
tsldppssnala transportmedel. ow type expensive coup ditry  participants cost
utslappssnal P del flow ID training i ici panvaID P avel Distance, -
o] persons (green (EUR JR)
- - travel)
£S5, — — z
enhetskostnader. Group
(‘;ROUP- m?‘b\h:y of stria " 2 D 500 - 1999 * 0, 0,00 !i: o~
Regel for beviljande: baserat pa ;Ep?@
reseavstandet och antal deltagare och
medféljande personer. Group
,  GROUP-  mobility of v 500 - 19 B km * 17,00 3336,00 [}
. , AR i Lania 7 1 H
Den sokande maste ange avstandet enkel pupils
resa fran ursprungsorten till platsen fér
ksamheten®” med hj3lp av d N
verksamheten™ med hjalp av den LONGT-  leaming | Czechia 4 0 | 500 - 1999 km 309,00 1236,00 Go ,
avstandsberiknare som stids av Europeiska 01 mobili to
kommissionen?®, Pup)
ong-term
LONGT- ¢ learning v v 100 - 499 km * 285,00 1140,00 Go
01 mobility of = Czechia 4 0 4 50,
pupils



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
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Budget: Individuellt stod d.v.s. Individual Support

Muttagande land

Studerande
Grundbelopp per dag

Personal
Grundbelopp per dag

Individuellt stod

Kostnader fér uppehille for deltagare och
medfdljande personer®™ under
verksamheten.

Vid behov kan kostnaderna for uppehiélle
omfatta restiden fore och efter
verksamheten, hogst tva resdagar for
deltagare och eventuella medfdljande
personer med standardresebidrag och hogst
sex dagar med bidrag for miljévanligt
resande.

Finansieringsform: bidrag till
enhetskostnader.

Regel for beviljande: baserat pa antal
deltagare och medfdljande personer,
vistelsens lingd och mottagande land'®.

Linder i grupp 1:
Belgien, Danmark, Finland, Franknke, Grekland,
Irland, Island, Italien, Liechtenstein, Luxemburg,
Nederlindema, Norge, Sverige, Tyskland, Osterrike

&5 euro

191 euro

Linder i grupp 2:
Cypern, Estland, Grekland, Lettland, Malta,
Portugal, Slovakien, Slovenien, Spanien, Tjeckien

74 euro

169 euro

Linder i grupp 3:
Bulgarien, Kroatien, Litauen, Nordmakedonien,
Polen, Ruménien, Serbien, Turkiet, Ungemn

64 curo

148 curo

Ovanstaende ar de tillatna intervallen for grundbelopp
per verksamhetsdag. Inom dessa intervall kommer varje
nationellt programkontor att besluta om de exakta
grundbeloppen fir de projekt som de farvaltar och

offentliggtra dessa belopp pa sin webbplats.

Grundbeloppet betalas fram till den 14:e

verksamhetsdagen (inklusive resdagar). Fran den 15:e
dagen motsvarar beloppet 70 % av grundbeloppet.

Beloppen avrundas till narmaste hela euro.

Erasmus+
programguide
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Budget: Individual Support

Budget-flikarna samlar uppgifterna som du har matat in pa flikarna Activities och Mobility flow.

@ Budget o ?

Individual Support
© Budgets
: et Individual Individual Individual Total
LI EEm iz Travel ~ SuPport support base support support grant individual
Mobility  Activity Destination Sending  Number of Di ying days base rate - e for e
flow ID type country country participants  (in days) persons (in e for N 9 S N gr:n‘:o
TR 4 L Y d L Lol Lol e o
C2v2) particip persons (EUR)  (EUR) persons (EUR)  (EUR)
{EUR)

Group
GROUP-  mobility of Austia 1 5 5 * 85,00 191,00 6 545,00 2674,00 9219,00
01 school

pupils

Group
GROUP-  mobility of Latvia 3 6 6 * 74,00 169,00 4736,00 1352,00 6088,00
02 school

pupils

Long-term
LONGT- Iean‘_ll_ng Czechia 4 30 0 * 74,00 0,00 7 888,00 0,00 7 888,00
01 mobility of

pupils
JOBSH- Job- ) France 2 5 0 E * 191,00 0,00 4 202,00 0,00 4202,00
01 shadowing
JOBSH- Job- ) Estonia 3 5 * 169,00 0,00 3 549,00 0,00 3549,00
02 shadowing
EXPRT-  Invited Estonia P 5 = 0,00 2674,00 0,00 2674,00
01 experts
Total 30 56 33620,0

Actions
Go v
Il

=)
v
Go .,
10
Go ,
10
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Budget: Linguistic support
Sprakinlarning ar en viktig del av varje mobilitetsprojekt: bidragsmottagande organisationer bér darfor erbjuda deltagarna sprakstod fore och under

mobilitetsverksamheten. | detta syfte finansierar Erasmus+ en plattform for sprakstdd pa natet som ar kostnadsfri och 6ppen for anvandning for alla Erasmus+-deltagare.
Som digital plattform for sprakutbildningen anvands kommissionens EU Academy-larmiljé (Moodle) https://academy.europa.eu/ (Online Language Support, OLS)

Bidraget for sprakstod bestar av tva delar:

1. Bidrag for sprakstod for mobilitet gallande personalens job shadowing- och undervisningsperioder samt fér dem som deltar i kortvarig och langvarig individuell
mobilitet for elever. Bidraget betalas endast om deltagaren inte kan fa sprakstod pa webben pa Online Language Support (OLS)-plattformen pa grund av att den
niva av sprakstudier som behdvs inte ar tillganglig.

a. Om deltagaren behover sprakstod i mallandets sprak, kontrollera da om det finns OLS-innehall pa den niva som deltagaren behover. | praktiken omfattar
OLS redan alla programldnders sprak, och dven i de minsta spraken finns undervisningsmaterial dven pa mer kravande nivaer.
b. Om det sprak som behdvs inte erbjuds pa ratt niva kan man ansoka om bidrag for sprakstod (150 euro per deltagare).
2. Bidrag for sprakstod for personer som deltar i langvarig individuell mobilitet fér elever (150 euro per deltagare).

Sprakstodssprak.

Spraket ar
Kostnader fér tillhandahallande av 150 euro per deltagare bI ; . kt .
sprakstad sprakstudiematerial och sprakundervisning o o . (o) |ga oris aven
for deltagare som behdver forbattra Dessutom 150 euro i férstarkt sprakstod per deltagare i Om ClU antecknar o Number of

kunskaperna i det sprak som de kommer att ldngvarig mobilitet i utbildningssyfte for elever KO ntrO”era om det Sprék
och den niva som behdvs

finns i OLS:

https://academy.europa.eu/

deltagarens langvariga
elevmobilitet pa raden
raknar systemet
automatiskt 150 € extra
stod per deltagare.

participants ar noll.
Sprakstdd kan beviljas fér deltagare i
foljande typer av verksamhet:
jobbskuggnings- och undervisningsuppdrag,
kortvarig mobilitet i utbildningssyfte for
skolelever och langvarig mobilitet i
utbildningssyfte for skolelever.

© Budget N
Stodet betalas endast ut om deltagaren inte Linguistic Support

kan fa webbaserat sprakstdd pa grund av att

det sprak eller den niva som krévs inte ar © Budgets
tillgdngliga eller till foljd av att det foreligger
. . . i inati Number of participants for whom isti i i isti
sirskilda hinder som personer med Mobility - Destination gt guistic support unit Linguistic support -
p! flow ID Activity type country ber of participants  Language T — Cost (EUR) grant (EUR) Actions

begransade méjligheter stalls infor. Villkoren

ovan galler inte for forstarkt stod till elever
Please s

s N . R Long-term learing
som deltar i langvarig mobilitet i LONGT-01 mobility of pupi

utbildningssyfte.

Czechia

JOBSHO1  Job-shadowing France : Pleases... ~ |* . B v
Finansieringsform: bidrag till
enhetskostnader. . o *

JOBSH-02 Job-shadowing Estonia Pleases.. ~ G|g ~
Regel fir beviljande: baserat pa antalet
deltagare. Total

Erasmus+
programguide
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Budget: Course fees
Budget-flikarna samlar uppgifterna som du har matat in pa flikarna Activities och Mobility flow.

Deltagarna kan dra nytta av en strukturerad kurs eller en liknande typ av utbildning som tillhandahalls av kvalificerade yrkesutévare pa grundval av pa forhand faststallda
utbildningsprogram och laranderesultat. Utbildningen maste omfatta en tydlig transnationell komponent, till exempel genom att framja larandeinteraktion mellan
deltagare fran olika lander eller genom integrering av andra inslag som innebar transnationell 6verféring av praxis, t.ex. ett omfattande deltagande fran
skolutbildningspersonal i vardlandet dar de interagerar med och visar sina metoder for kollegor fran andra lander. Man maste fa ett intyg 6ver deltagande. Enbart passiv
verksamhet som att lyssna pa foreldsningar, tal eller storskaliga konferenser stods inte. Hégst tre personer fran samma sandande organisation kan fa finansiering for att
delta i samma kurs tillsammans.

Du kan via olika kanaler s6ka efter kurser som ar lampliga med tanke pa era projektmal. Allmanna krav som ska vara uppfyllda:
e mallandet deltar i Erasmus+-programmet
e  kursen ar lamplig med tanke pa de mal ni anger i ansdkan och innehallet i kurserna och utbildningen maste vara relevant fér den deltagande personalens
yrkeskompetens
e deltagaren och organisationen har gjort en kvalitets- och prisjamforelse vid val av kurs
e  kurssen maste dga rum i det land déar vardorganisationen &r juridiskt etablerad

Du kan fritt soka lampliga kurser hos olika tjansteleverantorer. Till exempel plattformen European School Education Platform samlar kurser och utbildningar i olika
larodmnen: https://school-education.ec.europa.eu/en. Utbildningarna ar avsedda for larare och skolans 6vriga personal. Observera att plattformen ar fritt tillgénglig for
kursarrangérer for att marknadsfora kurser; Europeiska kommissionen garanterar inte kvaliteten pa kurserna som anmalts.

Kommissionens kvalitetsanvisningar fér valet av kurs: https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sv/resources-and-tools/quality-standards-key-action-1

Kostnader for inskrivningsavgifter for

mobilitetsformatet for personal, “Kurser och En enskild personalmedlem kan delta i endast en kurs och fa

utbildning”. kursavgiftsstod for hogst 10 dagar inom ramen for ett bidragsavtal.
Kursavgifter Finansieringsform: bidrag till 80 euro per deltagare och dag HOgSt tre personer fran samma sandande organisation kan fa
enhetskostnader. finansiering for att delta i samma kurs tillsammans

Regel fiir beviljande: baserat pa kursens
varaktighet.
|

Course fees cover enrolment fees

@ Budgets
Course
Mobility  Activity  Destination  Number of Duration  eeduest RNy (G )
flow ID e count articipants (in days) maximum of days for fees unit fees grant Actions
Erasmus+ P v p P V! course fees course fees. costs (EUR)  (EUR)
programguide Courses
COURS- — . . 5 80,00 400,00 e

training

Total 1 5 400,00


https://school-education.ec.europa.eu/en
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sv/resources-and-tools/quality-standards-key-action-1
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
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Budget: Preparatory visits

Organisationer kan ordna ett forberedande besék hos den mottagande partnerorganisationen innan mobiliteten genomférs. Férberedande besok ar inte
separata verksamheter, utan ett arrangemang som stéder personalens eller elevernas mobilitet. For varje forberedande bestk maste det finnas tydliga skal,
och deras syfte ska vara att forbattra inkluderingen i mobilitetsverksamheterna samt deras omfattning och kvalitet. Férberedande besdk kan ordnas t.ex. for
att man battre ska kunna forbereda mobilitetsperioderna for deltagare som har samre forutsattningar an andra, for att inleda samarbete med en ny
partnerorganisation eller for att forbereda langre mobilitetsverksamheter. Férberedande besok kan ordnas for alla typer av mobiliteter for elever eller
personal, med undantag for fortbildning. Hogst tre personer kan delta i ett forberedande bestk. Endast ett forberedande besoék kan anordnas per
vardorganisation.

Bidraget for ett forberedande bestk ar 680 euro, d.v.s. det ges inte resebidrag, bidrag till projektets genomforande eller individuellt stod.

Kostnader for resor och uppehalle for
deltagande i forberedande besdk.

Forberedande

bessk Finansieringsform: enhetskostnader. 680 euro per deltagare

Regel for beviljande: baserat pa antalet
deltagare.

| N

© sudget () @ ©@E®

Preparatory visits

Erasmus+
) © Budgets
programguide

Mobility L Destination Number of persons taking Preparatory visits. Preparatory visits .

flow ID SStES country SR R ) unit cost (EUR) grant (EUR) Sctions

GROUPQ1  COuP mobility of Austria 0 * 680,00 0,00 g,
school pupils 1o

GROUpgp  Croup mobilily of Latvia 0 ) ES0:L0 00 S
school pupils 10

LONGT.01  Leng-termlearning Czechia 1 * 680,00 680,00 Go
mobility of pupils 1o

JOBSH-01  Job-shadowing France 0 ) 58000 0,00 o\

JOBSHO02  Job-shadowing Estonia 0 * 680,00 0,00 Go

1o

Total 1 680,00



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1

Las strategin for inkludering och mangfald
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/resources/implementation-guidelines-erasmus-and-
european-solidarity-corps-inclusion-and-diversity en

Las mer om prioriteringen
https://www.oph.fi/sv/progra
m/inkludering-och-mangfald
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Budget: Inclucion support

Inkludering och mangfald
Malsattningen ar att allt fler individer och malgrupper ska ha méjlighet att delta. Darfor tar det nya Erasmus+-programmet bort hinder som olika malgrupper kan stéta pa
inom internationalisering. Kommissionen har gett ut ett nytt dokument vars syfte ar att bidra till att alla ges lika mojligheter att delta i programmet. Enligt detta kan hindren
vara relaterade till funktionsnedsattning, halsoproblem, utbildningsystem, kulturskillnader, sociala faktorer, ekonomiska faktorer, diskriminering och geografiska faktorer.

Inkluderingsstod: Extra stod for att mojliggdra mobilitetsperioder och undanrdja hinder for deltagare med begrdansade mojligheter att delta.
o Inkluderingsst6d for organisationer: Kostnader for att organisera mobilitet fér deltagare med samre férutsattningar. 125 euro per deltagare.
e Inkluderingsstod for deltagare: Ytterligare kostnader med direkt koppling till deltagare med samre férutsattningar och medféljande personer (inklusive styrkta
kostnader for resor och uppehélle, om man inte fér dessa deltagare ansdker om stod via budgetkategorierna for resebidrag och individuellt stéd). 100 % av de
bidragsberattigande kostnaderna.

Erasmus+
programguide

Inkluderingsstod for
ORGANISATIONER:
organisointituen lisdosa, kun
organisaatio jarjestaa
osallistumisen osallistujalle,
jolla muita vahemman
mahdollisuuksia. Maara:

125€/osallistuja.

Inkluderingsstéd fér organisationer:

kostnader for att organisera
mobilitetsverksamhet for personer med
begransade mojligheter.

125 euro per deltagare
Finansieringsform: bidrag till e B

enhetskostnader.

Gor en tydlig
kostnadsspecifikation av alla
kostnader i euro enligt antalet
personer. Motivera behovet av
inkluderingsstod pa ett
heltackande satt.

Regel fér beviljande: baserat pa antalet
personer med begransade mojligheter.

Inkluderingsstéd fér deltagare: ytterligare
kostnader med direkt koppling till personer

med begransade mdjligheter och
medféljande personer (inklusive styrkta
kostnader for resa och uppehélle om de inte
redan tacks via budgetkategorierna for resor
och individuellt stod). Inkluderingsstod kan
ocksa ges till personal med begransade
mdjligheter som tar pd sig rollen som
medféljande personer eller deltar i ett <
forberedande besok.

Inkluderingsstod

Inkluderingsstod for
DELTAGARE:
Yksittaisen osallistujan
osallistumisen esteiden

poistamiseen tarkoitettu tuki,
joka haetaan todellisiin

kustannuksiin (arvio)
perustuen.

100 % av de bidragsberattigande kostnaderna Se instruktioner:

https://www.oph.fi/fi/avustuks
et/erasmus-yleissivistava-
koulutus-osallisuustuki-ja-

poikkeukselliset-kulut

Finansieringsform: faktiska kostnader.

Regel fér beviljande: begaran maste
motiveras av s6kanden och godkannas av
det nationella programkontoret.



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut
https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut
https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut
https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut
https://www.oph.fi/sv/program/inkludering-och-mangfald
https://www.oph.fi/sv/program/inkludering-och-mangfald
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-inclusion-and-diversity_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-inclusion-and-diversity_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-inclusion-and-diversity_en

33
Budget: Inclucion support

Budget-flikarna samlar uppgifterna som du har matat in pa flikarna Activities och Mobility flow.

© Budget @ 9

Inclusion Support
@ Budgets *
. _ . Number of Number of participant: B P i Description and
Mobility L Destination Sendi I N v e Incl rt for pportior . . tification of "
Activity type p in the with fewer o . Justification Actions
flow ID country country mobility flow o niti organisations (EUR) participants (El.IR)e J——

Please

1.000,00 complete...

GROUP- Group mobility of 625,00

01 school pupils AUt it <
GROUP- Group mob_il'rty of Latvia
02 school pupils

Long-term

LONGT-01 learning mobility of  Czechia
pupils



https://bit.ly/3ecPt48

34
Budget: Exceptional costs

Budget-flikarna samlar uppgifterna som du har matat in pa flikarna Activities och
Mobility flow.

Sarskilda kostnader:

o Dyraresekostnader (expensive travel) — raden visas har om du har valt dyra
resekostnader i stallet for kilometerbaserad enhetsersattning for resekostnader
(Travel unit cost) pa fliken Budget = Travel. Dyra resekostnader ersétts till 80 %
av de stodberattigade kostnaderna. Motivering och kostnadskalkyl kravs.

e Viseringar och viseringsrelaterade kostnader, uppehalistillstdnd, vaccinationer
och medicinska intyg. Om du ansdker om detta, klicka pa ”+ Add element”.
Skriv och motivera tydligt vad du behdver stod for. 100 % av de stodberattigade
kostnaderna ersatts.

e Se anvisningar for ansdkan och upprattande av kostnadskalkyl:
https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-koulutus-
osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut

@ Budget @ 9

Exceptional costs

@ Budgets
) o Mobility Flow  Destination Number of participants in the Number of persons supported with this.
Exceptional cost typee Activity type D country mobility flow cost item
Exceptional costs for expensive
travel Group mobility of school GROUP-01 e

pupils

Motivering och
preliminar
berakning kravs.
Se anvisning.

Kostnader for att tillhandahalla en finansiell
garanti om det nationella programkontoret
begar det.

Hoga resekostnader for deltagare och
medféljande personer som inte tacks av
standardresekategorin pa grund av stort
geografiskt avstand eller andra hinder. Om
sarskilda kostnader for dyra resor godkanns
ersétter de det resebidrag som baseras pa

Sérskilda enhetskostnader.

kostnader
Viseringar och viseringsrelaterade kostnader,
uppehallstillstand, vaccinationer och
halsointyg.

Finansieringsform: faktiska kostnader.

Regel fér beviljande: begaran maste
motiveras av sokanden och godkédnnas av
det nationella programkontoret. Dyra resor
géller nar resebidraget pa grundval av

Kostnader for finansiell garanti: 80% av de

bidragsberattigande kostnaderna

Hoga resekostnader: 80 % av de bidragsberattigande
resekostnaderna

Viseringar och  viseringsrelaterade  kostnader,
uppehalistillstand, vaccinationer och hélsointyg: 100 %
av de bidragsberattigande kostnaderna

Erasmus+

enhetskostnaden inte tacker 70 % av
deltagarnas resekostnader.

programguide

I\

Description and justification of e
e Eligible costs (EUR) (%)
—————————————f{1000]
1) valimatkalaskurin km-maara:
Valimatka: 500 — 1999 km eli
yksikkotuki matkaan 309 €.
Eli todellisten matkakulujen
tulee olla vahintaan

yoi =442 €/ osallistuja

2) matkareitin kuvaus (mista
mihin) ja 3) ennakkolaskelma
kuluista

Todellisiin kuluihin perustuva
kuluerittely: *
Bussikulut: 50 €

Lennot: 350 €

Junat: 150 €

Kulut yhteensa 550€ /
osallistuja

Kulut yhteensa 100%: 13 x
550€ = 7150€

Korvaus per osallistuja: 550 € *
80% =440 €

Korvaus yhteensa 80%: 7150€
x80%=5720€

7 150,00

Faktiska
kostnader
100%

Support Rate

©e®

Eligible amount
(EUR)

Actions

5720,00 Go
o

Ersattningsbel
opp som soks
80 %


https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut
https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
https://www.oph.fi/fi/avustukset/erasmus-yleissivistava-koulutus-osallisuustuki-ja-poikkeukselliset-kulut

Kvalitetsnormerna
https://ec.europa.eu/programmes/
erasmus-
plus/resources/documents/erasmus
-quality-standards-mobility-
projects-vet-adults-schools en
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Las kvalitetsnormerna
noggrant och ta hansyn till
dem i dina svari hela
ansokan.

Quality Standards

Quality Standards &

RIE| «

« Contributions paid by participants: as & form of co-funding, the beneficiary organisation may ask participants in mobility activities for contrib ‘the activity, must be clearly justified,

collected on a non-profit basis, and may not create unfair barriers to participation (especially concerning participants with fewer cpportunities). Addim

"those activities. The size of the participants’ contributions must remain pro]
fected by supporting organisations or other service providers chosen by the beneficiary organk:

Integrating results of mobility activities in the organisation: beneficiary organisations must integrate the results of the implemented mobility activities (e g knowledge gained by staff in professional development) in their regular work, in order to benefit the organisation as a whole, its staff, and leamers

- Developing capacity: beneficiary organisations should use the programme funds (and organisational support in particular) in aw

y that gradually increases their capacity 10 work internationally on a sustainable, long-term basis. In a mobility consortium, all organisations should benefit in this way.

Regular updates: beneficiary organisations must regularly encade the information about planned and completed mobility activities in the tools provided for this purpose by the European Commission.

Bathering and using participants’ feedback: beneficiary organisations must ensure that participants complete the standard report about their activities, as provided by the European Commission. The beneficiary organisations should make use of the feedback provided by the participants to improve their future activities

111. Providing quality and support to the participants

Practical ar 2 the beneficiary

ions must ensure the quality of practical and logistic arangements (travel, accommedation, visa applications, social security, tc.). If these tasks are delegated 10 the participant or a service provider, the beneficiary organisation will remain uftimately responsible for verifying their provision and quality.

Health, safety and respect of applicable regulation: all activities must be organised with a high standard of safety and protection for involved participants and must respect all applicable regulation (for example regarding paremtal consent, minimum age of participants, etc.). The beneficiary organisations must ensure that their participants have appropriate insurance coverage, as
defined by the general nules of the Programme and the applicable regulation.

Selection of participants: participants must be selected through a transparent, fair and inclusive selection procedure.
« Preparation: participants must receive appropriate preparation in terms of practical, professional and cultural aspects of their stay in the host country. The preparation should be organised in collaberation with the hosting organisation (and the hesting families, where relevant).

« Meonitoring and mentoring: where relevant based on the format of the activity, the sending and hosting organisations must identify a mentor or a similar key person who will be following the participant during their stay at the hosting organisation and whe will help them achieve the desired leaming outcomes. Particular attention should be given to the introduction and integration of the
participants at the hosting organisation, and to the monitoring of the leaming process.

« Support during the activity: participants must be able to reguest and receive support from their hosting and sending crganisations at any time during their mobility. Contact persons in both erganisations, means of contact, and protocels in case of exceptional circumstances must be defined before the mobility takes place. All participants must be informed abeut these arrangements.

Linguistic support: the beneficiary organisation must ensure appropriate language training, adapted to the personal and occupational needs of 1 i . Where , the.

organisation should make maximum use of the specific tools and funding provided by the Programme for this purpose

Definition of learning outcomes: the expected leaming cutcomes of the mability period must be agreed for each participant or group of participants. The learning cutcomes must be agreed between the sending and hosting organisations, as well as the participant (in case of individual activities). The form of the agreement will depend on the type of the activity.

Evaluation of leaming outcomes: learmning cutcomes and other benefits for the participants should be systematically evaluated. Results of the evaluation should be analysed and used to improve future activities.

Recognition of leaming outcomes: formal, informal and non-formal learning cutcomes and other results achieved by the participants in mobility activities must be appropriately recognised at their sending organisation. Available European and national instruments should be used for recognition whenever possible.
IV. Sharing results and knowledge about the programme

+ Sharing results within the organisation: beneficiary organisations should make their participation in the Programme widely known within the organisation and create opportunities for participants to share their mobility experience with their peers. In case of mobility consortia, the sharing should take place in the whale consortium
+ Sharing results with other organisations and the public: beneficiary organisations should share the results of their activities with other organisations and the public

« Publicly acknowledging European Union funding: beneficiary organisations should make their participation in the Programme known in their community and in the wider public. Beneficiary organisation also must inform all participants about the source of their grant.

Subscribing to Erasmus Quality Standards

To apply for & Key Action 1 mobility project, your organisation must subscribe 1o the quality standards described above and accept 10 be evaluated based on those standards. Please read the following statemens carefully and confirm your agreement:
B4 | have read and understood the above quality standards

% |understand and agree that these guality standards will be used as part of the criteria for evaluation of my project a1 final report stage

Observera att du i ansokan
maste ange hur ni genomfor
dessa saker i ert projekt.

Genom att kryssa i rutorna forbinder ni
er att folja kvalitetsnormerna.

Organisationer som genomfor mobilitetsverksamhet maste iaktta de gemensamma Erasmus+-kvalitetsnormerna. Syftet med normerna ar att sakerstélla att
alla far sa goda erfarenheter och laranderesultat som magjligt under mobilitetsperioden och att alla organisationer som far bidrag fran programmet for sin
del framjar att programmets mal uppnas. | anknytning till kvalitetsnormerna finns det for godkanda projekt olika formular vars syfte ar att hjalpa dem som
genomfor projekt att utfora ett hogkvalitativt arbete. Sammanfattning av formularen https://bit.ly/3WtQI5U (bara pa finska)


https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools_en
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Follow-up

Follow-up €&
How are you going to ensure that your mobility activitis in the Erasmus guality
i. What will your organisation do to contribute to the basic princi| the quality *

- Osallisuus j& monimuotoisuus
- ¥mparisiokestivys [a -yasuy
- Digitaalinen koulutus, muun muassa virtuaalinen yhteistyd, virtuaalinen likkuvuus ja monimuctolikkuvuus

- Aktiivinen llisturninen Erasmus-organisaatioiden verkostoon
- Lue lisda https:/ oph i idaarisuusi el inopi
Teksti on ohieellista, ja sitd i ole 1arkoitertu kéiytenéviksi sellaisenaan 1ai korvaamaan varsinaista kysymysté. Tekstin tarkoitus on toimia giaeeeser IORena.

ii. Who will be le for selection of parii , their ion, and support during the activity? * =
- Kermo, ketka toteutaa lastustandardeja https:/f erasmus-plus ec europa. quality- dards-mobility-proj dults-school
= pieni kuvaus: huomisi arvioija ja anna hanelle riittavasti tistoa it ja ota myds husmioon toir hjaava elementti huomioon kuvauksessasi.
Teksti on ohjeellists, ja sité &i ole tarkoitettu ka svaksi i tai kor kysymysta. Tekstin tarkoitus on toimia sinoastaan tukena.

iii. Who will be responsible for definition, evaluation and recagnition of leaming outcomes? *
- Kerro, ketka toteutaa lastustandardeja hitps://erasmus-plus ec europa. quality- dards-mobility-proj dults-schools
= pieni kuvaus: huomisi arvioija ja anna hanelle riftt&vasti tietoa i ja ota my8s husmioon toir hjaava elementti huomioon kuvauksessasi.
Teksti on ohjeellists, ja sité ei ole tarkoitenu ka; i i 1ai kar kysymystd. Tekstin 1arkoitus on toimia sinoastaan tukena.

iv. Who will b responsible for ensuring that standards on good management of mobility activities are being respected? *

- Kerro, ketks toteutaa laztustandardsia hitos: /erasmus-plus.ec.europa, quality-standards-mability-proj dults-school
+ pieni kuvaus: huomioi arvioija ja anna hanelle it i@ ota mys husmioon

‘What will you do to integrate the results of implemented mobility activities in your organisation’s regular work? *

- Lue Ngin suunnittelet ja toteutat Erasmus+ -hankkeen https://www.oph fi/fi/chielr i ittelet-a hankke

- Luelisds E i & hitps:enew.oph.fi 15-vaikUTIavUU: Iy

- Mieti isia ja i isia 1apoja liikk imir tulosten imeareimiseksi organisaationne parustyBhin.

- Tutusm esim. hps:/uugdedukuraidot i/

- Tutustu esim. https:/karvi.fi/2021/02/16/zrvicintity) i i muutu-elavaksi-asiakiriks j halty aatii-aikaz-koulutustaja-vieistyota/
- Tutustu esim. hitps://ec.europa plus/resol ion-guidelines-erasmus-and-european-sclidarity-corps-inclusion-and-diversity_en

Teksti on chjeellists, ja sité ei ole tarkoitenu kéyrer sellaisenaan 1ai korvaamaan varsinaista kysymysté. Tekstin tarkoitus on 1oimia sinoastasn tukena.

Wihat will your organisation do 1o share the resubts of its activities and knowledge about the Programme?

i. To share results within your organisation *

- Kuinka jaatte likkuvuuksista tistos |sajatti organisaati i istui lisuuksia jakaa likkuvuuskokemuksiaan vertaistensa kanssa.

i To share results with other organisations and the public *

- Kuinka jaatte reimintojenne tulokset muiden organisaatioiden ja yleisdn kanssa.



https://bit.ly/3Ia0Jvm
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/document/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/document/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/document/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/document/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/document/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools
https://www.oph.fi/sv/program/sa-har-planerar-och-genomfor-du-ett-erasmus-projekt
https://www.oph.fi/sv/program/sa-har-planerar-och-genomfor-du-ett-erasmus-projekt
https://www.oph.fi/sv/program/sa-har-planerar-och-genomfor-du-ett-erasmus-projekt
https://www.oph.fi/sv/program/sa-har-planerar-och-genomfor-du-ett-erasmus-projekt
https://www.oph.fi/sv/program/erasmus-effektverktyg
https://www.oph.fi/sv/program/erasmus-effektverktyg
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-inclusion-and-diversity_en
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/document/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-green-strategy
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/document/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-digital-strategy
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Project Summary

Project Summary €

Please provide short answers to the following questions to summarise the informaticn you have provided in the rest of the application form.

Please use full sentences and clear language. In case your project is accepted, the summary you provided will be made public by the European Commission and the National Agencies.

i. Background: Why did you apply for this project? *

- Hankkeen konteksti ja tausta suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi
- Teksti isestij , &la kirjoita henkiloiden nimia

- Teksti on “kayntikortti” hankkeenne lagjalle yleistlle

- Kirjoita tasmallisesti ja selkedisti

Pleass provide a ion in English. *

- Jos hakemus on kirjoitettu kiclilid suomifructsi niin silloin ki&nnds englanniksi.

ii. Objectives: What do you want to achieve by implementing the project *

- Hankkeen tavoitteet lyhyesti suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi
julkaistaan, &5 kifjoita henkildiden nimi&
Teksti on "kayntikorni® hankkeenne lagjalle ylsisslle

Please provide a translation in English. *

- Jos hakemus on kirjoitettu kielilld suomifructsi niin silloin ké&nnés englanniksi.

iii. Implementation: What activities are you going to implement? *

Please provide a translation in English. *

- Jos hakemus on kifoitettu ki suomi/ructsi nniis englanniksi.
iv. Results: What results do you expect your project 1o have? *
-0 issa olevat wiokset ja sk pitksn tEmEir

- Teksti mahdollisesti julkaistaan , &5 kirjoita henkildiden nimia

- Teksti on “kayntikortti” hankkeenne |aajalle yleistlle
-Kirjoita t&sméllisest ja selkedst

Please provide a translation in English. *

- Jos hakemus on kirjoitettu kielilld suomi/ructsi

n

silloin kaanngs englanniksi.



https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/
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EU Values

Programmet stoder aktivt medborgarskap och etik i livslangt larande. Det framjar utveckling av social och interkulturell kompetens, kritiskt tdnkande och
mediekunskap. Ett centralt mal dr ocksa att 6ka medvetenheten om och forstaelsen for situationen i Europeiska unionen.

Content menu < @ EUValues @ @ @

@ Linguistic Support The Erasmus+ programme’s implementation, and therefore, the programme beneficiaries and the activities implemented under the programme, have to respect the EU values

of respect for human dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law and respect for human rights, including the rights of persons belonging to minorities, in full
compliance with the values and rights enshrined in the EU Treaties and in the EU Charter of Fundamental Rights.

@® Course fees

@ Preparatory visits
Article 2 of the TEU: The Union is founded on the values of respect for human dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law and respect for human rights, including the

@ Inclusion Support ) . o ) o ) ) T o o
rights of persons belonging to minorities. These values are common to the Member States in a society in which pluralism, non-discrimination, tolerance, justice, solidarity and

OR®OE

@ Exceptional costs equality between women and men prevail.

0 Quality Standards Article 21 of the EU Charter of Fundamental Rights: 1. Any discrimination based on any ground such as sex, race, colour, ethnic or social origin, genetic features, language,
religion or belief, political or any other opinion, membership of a national minority, property, birth, disability, age or sexual orientation shall be prohibited. 2. Within the scope of
@ Follow-up application of the Treaties and without prejudice to any of their specific provisions, any discrimination on grounds of nationality shall be prohibited.

Project Summa
° . Y Subscribing to EU Values

0 EU Values | confirm that I, my organisation and the co-beneficiaries (where applicable) adhere to the EU values mentioned in Article 2 of the TEU and Article 21 of the EU Charter of
Fundamental Rights
© Annexes (o)
© Checkiist I understand and agree that EU Values will be used as part of the criteria for evaluation of the activities implemented under this project
ecklis

Sharing @

Submission History @

Genom att kryssa i rutorna forbinder ni
er att folja EU:s gemensamma varden.
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Annexes

1. Skriv ut Declaration

on Honour genom att

klicka har. Obs! Skriv
ut bada sidorna (2

sidor).

2. Legal representative
ska underteckna
Declaration on

Honour.

3. Skanna
sidorna till en

fil.

Declaration on Honour som undertecknats av en laglig
foretradare ar den enda obligatoriska bilagan till ansékan.
1. Skriv ut Declaration on Honour-formularet (2 sidor)
genom att klicka pa Download Declaration on Honour.
2. En personer som har namnteckningsratt undertecknar
Declaration of Honour. Personen ska vara samma
person som Legal representative som ni har angett i
ansokan under Participating Organisations = Applicant
Organisation details. Formularet undertecknas pa den
andra sidan. Datumet borde skrivas ut automatiskt pa
formuléret. Om sa inte ar fallet, lagg da till det for
hand.

o Om den rattsliga foretradaren ar forhindrad att
underteckna forsakran, ska ni félja er
arbetsordning nar ni bestdmmer vem som ska
underteckna den. Vi ber er vanligen skriva en
kort forklaring av situationen i formularet
Declaration on Honor. Som exempel kan
namnas vikariat, t.ex. under semestern.

3. Skanna den signerade Declaration dr Honours bada
sidor (2 sidor) till en fil.

4. Lagg till/ladda ner den skannade Declaration of
Honour i ansékningsformularet via knappen Add
Declaration of Honour.

Om du vill kan du ocksa lagga till andra bilagor som stéder er
ansokan. Bilagorna kan dock inte ge mer information, utan allt
vasentligt ska framga av svaren i ansokningsformularet.
Formularen utgor endast stodmaterial for ansékan.

Content menu

o
@ Context

@ Participating Organisati

@ A

@ Applicant - Matikaisen testikoulu (.

@ Background
© Project objectives

@ Activities

@ Group mobilty of school pu

® Long-term leaming mobility

@ Job-shadowing

@ Invited experts

@ Courses and training
@ Budget

@ Organisational Support

@® Travel

@ Individual Support

@ Linguistic Support

@ Course fees

@ Preparatory visits

@ Inclusion Support

@ Exceptional costs

@ Quality Standards
@ Follow-up

@ Project Summary
@ EU Values

© Annexes

© Checkiist
Sharing

Submission History

©)

CRCRCNORCIN

CRCRCNONCHCHCNCIN

<

© Annexes '§ )@

The maximum size of a file is 15 MB and the maximum total size is 100 M

Declaration on Honour

Please download the Declaration on Honour, print it, have it signed by the legal representative and attach

© Documents uploaded
File Name

Other Documents

File Size (kB)

ladda upp Declaration

on Honour till

ansokningsformularet.

B Download Declaration On Honour \

B Add Declaration On Honour

Actions

If needed, please attach any other relevant documents (a maximum of 6 documents). Please use clear file names.

If you have any additional questions, please contact your National Agency. You can find their contact details here: List of National Agencies. (2

© Documents uploaded

File Name

Total Size 0
(kB)

File Size (kB)

Actions

Med hjalp av formuladren kan du foérkorta
dina svar, men allt vasentligt maste
framga av ansokningsformularet.

4. Klicka har for att
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Annexes

Declaration on Honour har tva sidor. Kom ihag att skriva ut bada sidorna. De undertecknade sidorna ska skannas in till ett dokument och bifogas ansdékan.

Coh 2025 ound 1 KA

KA122-SCH - heak
- Erasmus+ Form ID KA122-SCH-87862339 Deadine (Brussels Time) 19 Fob foza 120000

(To be filled out by the applicant and signed by its legal representative.)
1, the undersigned:
« for legal persons 1 : representing the following entity:

hereby confirm
that (subject to the additional declarations below):
1 — The information provided for the project submitled is correct and complete.
2 i y

3— My organisat i with iteria and all ons set out n th jons —
for the entire duration of the action. 1

4 — My organisation:
* is committed to participate in the action;

+ has stable and sufficient sources of activities the action and
counterpart funding necessary;
« for actions involving EU (EUCH): that any
i issi 2015/444 ¢ must
follow g y the EU
* for of multi- y for this action.
5—For -EU countries: My
. to comply with bli under the and to:

. i i g mvmmmﬂpmdphs environmental and
labour ules ified ir i ights, visibility of funding and protection
of personal data)

+ for the submission of financial certificates under are

in EU Dip

° mmmmwsemulowuenm reviews, audits the-spot

checks, visits and inspections) by the granting authority, the Anti-Fraud Office (OLAF), the
European Prosecutor’s Office (EPPO) and the European Court of Auditors (ECA) and any persons mandated

by them,
+ and confirm that:
- we can be subject to the jurisdiction of the Belgian courts.

6 — My organisation:
+ s NOT subject to an administrative sanction (i.e. exclusion or financial penalty decision) 5

My (or per i for debts):
. hNOTInMMMMIﬂ.mmnI.
mmmw.mmmm with
itors, suspended busir ammesaubmbanymrmmwmmpmsdm
- mmmummumw

My organisation (or persons having powers of representation, decision-making or control, beneficial owners or persons
vh tial for the the action):

+ isNOT in one of the following exclusion situations
= guilty of grave professional misconduct
° corruption, links 10 a criminal terrorism-related crimes
('Mmmonunmn)didhbo\'uw
nplying with main obligations under an EU procurement contract, grant

Fl 1/2

Call 2025 RDUM 1 KA1
KA122-SCH - aval i A122-SCH)
- Erasmus+ Fomm 1D KA122 SH 87862350 Daadlie (Brussos Tme) 13 Feb 2028 120000

agreement, prize, expert contract, or similar
- guuny of Imqularmeu within the msanng ol Amde 1(2) of Regulation No 2888/95
adiffer fiscal, social or other igations in the.
mmlry of origin (im:ludhg creation u{anmhel enlily with this purpose)

7— My orgamsmm ws NDT subject to a conflict of interest in connection with this grant and will notify — without delay —
any flict of interests.

8 My organisation has NOT and will NOT, neithar diractly nor indirecty, grant, sack, obtain of accept any advantage in
connection with this grant that would it illegal practice or

9— My organisation has not received any other EU grant for this action and will give notice of any future EU grants
related to this action AND of any EU operating grant(s) ) given to my organisation

10— My P that false lad to rejection, suspension, termination or reduction of the
g-umand\nadmmswme sanctions (i.e. financial penalties and/or exclusion from all future EU procurement contracts,
grants, prizes and expert contracts).

and acknowledge
that:
1 — Personal data submitted or otherwise collected by the EU will be subject to the Privacy statement i,
2— Paymenls under the granl are done al consortium-level, through the coordinator, and thal payments will be
automatically lowered if one of members has towards the EU (grani
EU bodies). Such will be offset
20/12/2024

outin tha grant agreement.

SIGNATURE [Qualified Electronic Signature *QES” or handwritten]

For the applicant

Dona in Finnish

‘ under A Councl
o) (0L 202412508, 26.0.2024).

12)‘Commit 1o comply’ means complying now and for the duraiion of the arant
1 Action’ — The project e be funded in the context of the grant agresment.
- Eura

72,17.3.2015,p.
531
151 Ses Aricls 198 EL Financial Requlstan.
16 Ses Arcles 138 and 143 ELI Financial Beguation.
71Ses Arcles 138 and 143 ELl Francial Reguation.
12 il wrangful i false.
oty st ey
Fl 2/2
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Checklist

Content menu

@ Context

@ Participating Organisati... (1) A

@ Applicant - Matikaisen testikoulu (...

@ Background

@ Project objectives
@ Activities

@ Budget

@ CQuality Standards
@ Follow-up

@ Project Summary
@® EU Vvalues

@ Annexes

@ Checklist
Sharing

Submission History

@
&) ~
@ v

@ cCheckiist @

Before submitting your application form to the National Agency, please make sure that:
It fulfills the eligibility criteria listed in the Programme Guide. (2
All relevant fields in the application form have been completed.

You have chosen the correct National Agency of the country in which your organisation is established. Currently selected NA is: FIO1 - Finnish National
Agency for Education EDUFI

The documents proving the legal status of the applicant must be uploaded in the Organisation Registration System, here: Organisation Registration System
2 (for more details, see the Programme Guide - "Information for applicants").

Original content and authorship
| confirm that this application contains original content authored by the applicant organisation.

| confirm that no other organisations or individuals external to the applicant organisation have been paid or otherwise compensated for drafting the
application.

PROTECTION OF PERSONAL DATA

Please read our privacy statement to understand how we process and protect your personal data [2



https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
https://www.oph.fi/sv/program/eu-login-oid-och-pic-sa-har-registrerar-du-dig-som-deltagare-i-erasmus-programmet
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Sharing
Sharing @ 0 @ @ @

@ Persons
. Editable Last E- Last First Organisation Organisation's Legal Language used to - Shared -
Active By — modification mail Name Name ID Name communicate FETEAETE By EEIILETE Ees

Please note that the ACTIVE checkbox should be ticked to activate permissions to the persons listed here. Please note that your e-mail address will be included in the notification sent to persons with
whom you are sharing the application.

+ Save Changes @3 Share with a new person @3 Share with an associated person _

. =



https://www.oph.fi/sv/program/eu-login-oid-och-pic-sa-har-registrerar-du-dig-som-deltagare-i-erasmus-programmet
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Skicka ansokan

Skicka in ansokan elektroniskt senast den 19
februari 2026 kl. 13 Finsk tid (CET kl. 12).
Endast ansdkningar som skickats in elektroniskt
inom utsatt tid beaktas. Ansékningar som
skickas per post avslas. Organisationen kan
skicka endast en ansokan per
ansdkningsomgang.

Vi rekommenderar att ansokan skickas in i god
tid innan ansokningstiden gar ut och att de
undertecknade originalformuldren forvaras i er
projektmapp, atminstone dokumentet med
underskriften av den rattsliga foretradaren
(Declaration on Honour).

Observera att du under My Applications kan
gora andringar i den inskickade ansdkan anda
tills ansékningstiden gar ut. Observera att en
andrad ansdkan maste skickas pa nytt
(Submit). Vi beaktar den sista versionen av
ansOkan som mottogs innan ansokningstiden
gick ut.

[ N-

Euroopan |
komissio

Erasmus+ and European Solidarity Corps

Application - Form 1D: KA122- [

> Submit ® PDF

Applicant : 61 days /Completion:
Programme : Erasmus+ - Call : 2025 Round 1 - Action type : Yleissivistivin koulutuksen i ja ilostén lyhy (KA122- left Not \J00%
SCH) Submitted
Open more information v
Content menu < Submission History ':_0 ) Q

@ Context

© submissions

Version

Submission time (Brussels time)

Submitted by Submission

@ Participating Organisati. . (1) A

@ Applicant - Matikaisen testikoulu (..

Skicka-knappen aktiveras
nar alla obligatoriska falt
har fyllts i, d.v.s
x-mdrkena har ersatts
med grona bockar.

& Background

© Project objectives
@ Activities & v
© Budget IO
@ Quality Standards

& Follow-up

& Project Summary

Har finns

© EU Values uppgifter om
© Ameres 9 inskickandet
& Checklist

Sharing

Submission History D)
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Kriterier for utvardering av ansdkningar Maximum &r 100

poang, ansokningar
som fatt under 60
podng avslas direkt.

Ansokningarna kommer att bedémas med podng, dar maxpodngen ar 100, utifrdn nedanstaende tilldelningskriterier och
poang. For att komma i fraga for deltagande maste ansékningarna klara féljande gréansvirden:

" Minst 60 av maximalt 100 poang.
" Minst halva maxpodngen inom var och en av de tre tilldelningskriterierna nedan.

I vilken utstrackning

* sgkandens profil, erfarenhet, verksamheter och malgrupp &r relevanta inom
skolutbildning,

= projektférslaget dr relevant fér insatsens mal,

* forslaget ar relevant for respekten fér och framjandet av gemensamma EU-
vérderingar sasom respekt for manniskans vardighet, frihet, demokrati, jamlikhet,
rattsstaten och respekt for de manskliga rattigheterna samt bekdmpandet av all slags
diskriminering,

* projektférslaget ar relevant for foljande sarskilda prioriteringar:

- stodja nya deltagare i insatsen samt mindre erfarna organisationer,
- stddja elever som deltar i langvarig mobilitet i utbildningssyfte.
- stodja personer med begriansade majligheter.

Om man for nagot far under
50 % av poangtalet:
avslag

Relevans
(hogsta méjliga poing:
20)

I vilken utstrackning

= det féreslagna projektets mal pa ett tydligt och konkret sétt ar inriktade pa behoven
hos den stéikande organisationen, dess personal och studerande,

Projektutformningens = de foreslagna verksamheterna ar lampliga fér att uppna projektets mal,

kvalitet = de operativa och logistiska aspekterna av projektutformningen (sdsom féreslagna

(hogsta mojliga podng: platser) ar lampliga och kostnadseffektiva,

50) = projektet omfattar miljdmassigt hallbara och ansvarsfulla metoder,

= projektet stoder anvdndning av digitala verktyg (i synnerhet eTwinning) och
larandemetoder som komplement till den fysiska mobiliteten och for att forbattra
samarbetet med mottagande partnerorganisationer.

Det lagsta godkanda
podngtalet bestams av
budgetens tillracklighet.

I vilken utstrackning

= gspkanden tydligt har definierat uppgifterna och ansvarsomradena fér utforandet av
verksamheten i enlighet med Erasmus kvalitetsstandarder,

» sgkanden har foreslagit konkreta och logiska steg for att integrera resultaten av

Uppfiljningsatgiardernas

kvalitet L . - .

(hégsta mjliga posing: rrlnbllltetsverksltamheti‘an i nrnganls?atmnens Y?nllga arEJete, ‘ B

30) = spkanden har féreslagit en limplig metod fér att utvirdera projektresultaten,

» sidkanden har foreslagit konkreta och logiska steg for att sprida resultaten inom den
egna organisationen, utbyta resultaten med andra organisationer och allmanheten

och offentligt ange att organisationen erhaller EU-finansiering.

Erasmus+
programguide



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/document/erasmus-programme-guide-2025-version-1
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Mer information
Observera att ansékan maste uppfylla de formella kriterierna for att den ska ga vidare till nasta steg.

Om er ansdkan godkanns skickas understédsavtalet till er for undertecknande i maj—juni.
Dessa anvisningar ar avsedda att anvandas tillsammans med Erasmus+-programhandledning. Programhandledningen och utlysningarna finns pa

e Europeiska kommissionens webbplats: https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-programme-guide

Mer information kan fas av KAl-teamet for allminbildande utbildning:
e Katariina Petdjaniemi, tfn. 0295 338 506, e-post fornamn.efternamn@oph.fi
e laura Soili, tfn. 0295 331 512, e-post fornamn.efternamn@oph.fi
e Rina Kallio, tfn. 0295 331 068, e-post fornamn.efternamn@oph.fi
e  Maive Hurskainen, tfn. 0295 338 613, e-post fornamn.efternamn@oph.fi
e Sirkka Saikkala, tfn.0295 338 583, e-post fornamn.efternamn@oph.fi
e fran och med 7.1.2026 ocksa: Venla Luukkonen, tfn. 0295 331 160, e-post fornamn.efternamn@oph.fi

Hakuinfo-webinaarit (pa finska) https://www.oph.fi/sv/program/till-dig-som-ansoker-om-erasmus-kortvarigt-mobilitetsprojekt-kal22-sch#anchor-stod-for-
sokande

Lisatietoa hausta: https://www.oph.fi/sv/program/till-dig-som-ansoker-om-erasmus-kortvarigt-mobilitetsprojekt-kal22-sch

Facebook: @kansainvalisyyttakouluille

Ocksa i Facebook Koulujen KV-hankeaktiivit keskusteluryhma


https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-programme-guide
mailto:fornamn.efternamn@oph.fi
mailto:fornamn.efternamn@oph.fi
mailto:fornamn.efternamn@oph.fi
mailto:fornamn.efternamn@oph.fi
mailto:fornamn.efternamn@oph.fi
mailto:fornamn.efternamn@oph.fi
https://www.oph.fi/sv/program/till-dig-som-ansoker-om-erasmus-kortvarigt-mobilitetsprojekt-ka122-sch#anchor-stod-for-sokande
https://www.oph.fi/sv/program/till-dig-som-ansoker-om-erasmus-kortvarigt-mobilitetsprojekt-ka122-sch#anchor-stod-for-sokande
https://www.oph.fi/sv/program/till-dig-som-ansoker-om-erasmus-kortvarigt-mobilitetsprojekt-ka122-sch

